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13
ROZHODNUTIE
Narodnej banky Slovenska
z 5. aprila 2016,

ktorym sa meni a dopifa rozhodnutie Narodnej banky Slovenska
€. 10/2015 o vseobecnych podmienkach poskytovania autokolateralizacie
Narodnou bankou Slovenska

Narodna banka Slovenska podl'a § 6 ods. 2 pism. g) a podla § 18 zakona Narodne;j
rady Slovenskej republiky ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorSich
predpisov rozhodla:

CLI

Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska €. 10/2015 z 9. juna 2015 o vSeobecnych
podmienkach poskytovania autokolateralizacie Narodnou bankou Slovenska sa meni a dopliia
takto:

1. 'V § 2 pismeno c) znie:

,»C) autokolateralizaciou vnutrodenny tver poskytovany ndrodnou centrdlnou bankou
eurozony v peniazoch centralnej banky, ktory sa pouziva vtedy, ked’ majitel DCA
uctu nemé dostatok penaznych prostriedkov na vyrovnanie transakcii s cennymi
papiermi, pricom takyto vnutrodenny uver je zabezpeceny bud’ kupovanymi cennymi
papiermi (collateral on flow) alebo cennymi papiermi, ktoré majitel DCA uctu uz
drzi na svojom majetkovom ucte (collateral on stock); autokolateralizacia sa sklada
z dvoch samostatnych transakcii, jednou je poskytnutie Uveru a druhou je jeho
splatenie, pricom moéze zahfiat’ aj tretiu transakciu pre pripadny prevod zabezpekys;
na éely osobitného rozhodnutia') vstupuju vietky tri transakcie do systému a stavaju
sa neodvolatelnymi v rovnakom momente ako transakcia spocivajica v poskytnuti
autokolateralizacie,".

Poznamka pod ¢arou k odkazu 1 znie:

»1) § 14 rozhodnutia Narodnej banky Slovenska ¢. 8/2015 z 9. jina 2015 o podmienkach
otvorenia a vedenia ucelového penazného uctu v TARGET2-SK v zneni rozhodnutia NBS
¢. 10/2016.%.

Doterajsi odkaz 1 sa oznacuje ako odkaz 1a.

2. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 12 znie:
,»'?) Cast 4 usmernenia Eurdpskej centralnej banky (EU) 2015/510 z19. decembra 2014
o vykonavani ramca menovej politiky Eurosystému (ECB/2014/60) (prepracované znenie)
(U.v. EU91,2.4.2015) v platnom zneni.“.

CLII

Toto rozhodnutie NBS nadobuda G¢innost’ 15. aprila 2016.

Jozef Makuch v. r.
guvernér

Vydavajtci utvar:  odbor vysporiadania bankovych obchodov
Vypracoval: Ing. Mario M¢&kys, tel. €.: 5787 2538
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16
Uplné znenie

rozhodnutia Narodnej banky Slovenska ¢. 8/2015
z 9. juna 2015

o podmienkach otvorenia a vedenia Gcelového penazného uUctu
v TARGET2-SK v zneni rozhodnutia NBS ¢. 10/2016

Guvernér Narodnej banky Slovenska vyhlasuje uplné znenie rozhodnutia Narodnej
banky Slovenska ¢. 8/2015 z 9. juna 2015 o podmienkach otvorenia a vedenia ucelového
peniazného Uctu v TARGET2-SK ako vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych rozhodnutim
NBS ¢. 10/2016

Narodna banka Slovenska podla § 6 ods. 2 pism. g) zakona Narodnej rady Slovenskej
republiky €. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorSich predpisov a podl'a
§ 45 ods. 1 zékona €. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len ,,zakon o platobnych sluzbach®) rozhodla:

PRYA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

§1
Predmet upravy

Toto rozhodnutie upravuje vzdjomné prava a povinnosti majitelov DCA uctov
v TARGET?2-SK a Narodnej banky Slovenska.

§2

Vymedzenie pojmov

(1) TARGET2 sa rozumie Transeuropsky automatizovany expresny systém hrubého
vyrovnania platieb v redlnom Case v eurach s vyrovnanim v peniazoch centralnej banky
v ramci PM uctov a DCA ¢tov. M4 decentralizovanu Struktaru, ktora spaja narodné systémy
hrubého vyrovnania platieb v redlnom case. Predstavuje mnoZinu platobnych systémov
zlozent zo vsetkych platobnych systémov, ktoré su su¢astou TARGET?2.

(2) Hrubym vyrovnanim platieb v redlnom Case sa rozumie spracovanie a vyrovnanie
platobnych prikazov podla jednotlivych transakcii v realnom case.

(3) Systémom, ktory je sucastou TARGET2 sa rozumie ktorykol'vek zo systémov
hrubého vyrovnania platieb v redlnom case centralnych bank Eurosystému, ktory je sucast'ou
TARGET2.

(4) TARGET2-SK sa rozumie platobny systém prevadzkovany Narodnou bankou
Slovenska podl'a § 45 ods. 3 pism. a) zdkona o platobnych sluzbach, ktory je sucastou
TARGET2.
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(5) T2S sa rozumie TARGET2-Securities, technicka infrastruktra, prostrednictvom
ktorej Eurosystém poskytuje sluzby zicastnenym centralnym depozitarom cennych papierov
a centralnym bankdm Eurosystému, ktoré umoznuji zékladné a nestranné vyrovnanie
transakcii s cennymi papiermi v peniazoch centralnej banky formou dodania oproti platbe bez
ohl'adu na hranice.

(6) DCA uctom sa rozumie ucelovy penazny ucet v TARGET2-SK, ktory sa pouziva
na hotovostné platby stvisiace s vyrovnanim obchodov s cennymi papiermi v TARGET2-
Securities.

(7) SSP sa rozumie jednotna spolo¢na technicka platforma, ktort zabezpecuju narodné
centralne banky.

(8) PM sa rozumie platobny SSP modul, v ramci ktorého sa na PM uctoch zactovavaju
platby tcastnikov TARGET?2.

(9) PM uGctom sa rozumie uUcet vedeny centralnou bankou Eurosystému, ktorého
majitelom je ucastnik TARGET2 v PM a ktory je pre ucastnika TARGET?2 potrebny na
zaddvanie prikazov alebo prijimanie platieb prostrednictvom TARGET2 a vyrovnanie
takychto platieb s touto centrdlnou bankou Eurosystému.

(10) Hlavnym PM tG¢tom sa rozumie PM tcet, s ktorym je prepojeny DCA ucet a na
ktory sa na konci diia automaticky vrati akykol'vek zvy$ny zostatok na DCA ucte.

(11) BIC sa rozumie kod vymedzeny normou ISO €. 9362.
(12) ISO kodom krajiny sa rozumie kdéd vymedzeny normou ISO €. 3166-1.

(13) Pracovnym dnom sa rozumie akykol'vek den, kedy je TARGET2 otvoreny
pre vyrovnanie platobnych prikazov, uvedeny v prilohe ¢. 5.

(14) Centralnymi bankami sa rozumeju centralne banky Eurosystému a pripojené
narodné centralne banky.

(15) Pripojenou narodnou centralnou bankou sa rozumie narodna centralna banka, ktora
nie je centralnou bankou Eurosystému a ktora je pripojena k TARGET?2 na zaklade osobitne;j
dohody.

(16) Pobockou sa rozumie pobocka zahraniénej banky?) alebo inej banky,?) ak spiiia
podmienky pre ucast’ v platobnom systéme.

1) §2 ods. 8 zakona &. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.
2)  § 5 pism. c) zakona ¢&. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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(17) Obchodnikom s cennymi papiermi sa rozumie obchodnik s cennymi papiermi3)
a zahraniény obchodnik s cennymi papiermi?) okrem os6b uvedenych v § 54 ods. 3 zakona
o cennych papieroch, za predpokladu, ze tento obchodnik s cennymi papiermi je
a) povoleny a dohliadany prislusnym organom dohladu,
b) opravneny uskuto¢fiovat’” ¢innosti uvedené v § 6 ods. 1 pism. b), ¢), f) a g) zdkona
o cennych papieroch.

(18) Prijemcom platby sa na ucely tohto rozhodnutia a okrem pouZitia tohto pojmu
v § 26, rozumie ucastnik TARGET2, v prospech DCA uctu ktorého sa pripiSe urc¢ita suma ako
vysledok vyrovnania platobného prikazu.

(19) Platitel'om sa na tcely tohto rozhodnutia a okrem pouzitia tohto pojmu v § 26,
rozumie UcCastnik TARGET2, na tarchu DCA uctu ktorého sa odpiSe urcitd suma ako
vysledok vyrovnania platobného prikazu.

(20) Narodnou centralnou bankou eurozony sa rozumie narodna centralna banka
¢lenského $tatu, ktorého menou je euro.

(21) Centralnou bankou Eurosystému sa rozumie Eurdpska centralna banka alebo
narodné centralne banky eurozony.

(22) Narodnymi centralnymi bankami poskytujucimi SSP sa rozumeji Deutsche
Bundesbank, Banque de France a Banca d’ltalia ako centrdlne banky, ktoré vytvaraju
a prevadzkuji SSP v prospech Eurosystému.

(23) Styrmi centralnymi bankami sa rozumeju Deutsche Bundesbank, Banque de
France, Banca d’Italia a Banco de Espafia ako centralne banky, ktoré vytvéraji a prevadzkuji
platformu T2S v prospech Eurosystému.

(24) Prikazom sa rozumie prikaz na prevod likvidity z DCA G¢tu na PM ucet, prikaz
na prevod likvidity z PM u¢tu na DCA tcet alebo prikaz na prevod likvidity z DCA uétu
na DCA tcet.

(25) Okamzitym prikazom sa rozumie prikaz na prevod likvidity z DCA u¢tu na PM
ucet, prikaz na prevod likvidity z PM G¢tu na DCA ucet alebo prikaz na prevod likvidity
z DCA uc¢tu na DCA 1ucet v redlnom Case po prijati uvedeného prikazu.

(26) Vopred stanovenym prikazom na prevod likvidity sa rozumie pokyn na prevod
urcitej sumy penaznych prostriedkov z DCA ¢tu na PM tucet, ktory sa ma vykonat’ len raz
v stanovenom ¢ase alebo pri stanovenej udalosti.

(27) Dostupnou likviditou sa rozumie kreditny zostatok na DCA ucte znizeny o sumu
akychkol'vek spracovanych rezervécii likvidity alebo o sumu blokacii penaznych
prostriedkov.

3) § 54 ods. 1 zakona &. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investiénych sluzbach a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zakon o cennych papieroch®) v zneni neskorSich
predpisov.

4)  § 54 ods. 4 zakona o cennych papieroch.
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(28) Upravou likvidity sa rozumie povolenie, ktoré na zaklade riadne
zdokumentovaného osobitného zmluvného dojednania zaregistrovaného v ramci statickych
udajov poskytuje majitel DCA uctu svojmu zicastnenému centralnemu depozitaru cennych
papierov alebo Narodnej banke Slovenska na iniciovanie prevodov likvidity medzi DCA
uctom a PM uctom alebo medzi dvomi DCA Uc¢tami.

(29) Prikazom na prevod likvidity z DCA u¢tu na DCA ucet sa rozumie prikaz
na prevod urcitej sumy penaznych prostriedkov z DCA uctu na
a) DCA ucet prepojeny s tym istym hlavnym PM uctom alebo
b) DCA tcet, ktorého majitel'om je ta ista pravnicka osoba.

(30) Trvalym prikazom na prevod likvidity sa rozumie prikaz na prevod urditej sumy
peniaznej hotovosti alebo celej peiaznej hotovosti dostupnej na DCA cte v T2S z DCA uctu
na PM ucet, ktory sa md vykonavat opakovane v stanovenom case alebo pri stanovenej
udalosti pocas cyklu spracovania v T2S dovtedy, kym sa tento prikaz nezrusi alebo kym
neuplynie obdobie jeho platnosti.

(31) Nevyrovnanym prikazom sa rozumie prikaz, ktory nie je vyrovnany v ten isty
pracovny den, ked’ je prijaty.

(32) Statickymi tidajmi sa rozumie subor obchodnych informacii o majitel'ovi DCA uétu
alebo centralnej banke v rdmci T2S, ktorych vlastnikom je tento majitel DCA uctu alebo tato
centralna banka a ktoré T2S pozaduje na spracovanie udajov o transakciach tykajucich sa
tohto majitel'a DCA Uctu alebo tejto centralnej banky.

(33) Stanoviskom k sposobilosti sa rozumie $pecifické stanovisko tykajtice sa ucastnika,
ktoré obsahuje zhodnotenie jeho pravnej sposobilosti prijat’ a plnit’ svoje zavizky podla tohto
rozhodnutia.

(34) Pripadom neplnenia sa rozumie hroziaca alebo existujica skuto¢nost’, ktorej vyskyt
modze ohrozit' plnenie zavdzkov zo strany UcCastnika podla tohto rozhodnutia alebo
akychkol'vek inych pravidiel (vratane tych, ktoré Rada guvernérov ECB bliZSie urcila vo
vzt'ahu k operacidm menovej politiky Eurosystému), ktoré sa uplatituju na vztah medzi tymto
ucastnikom a Narodnou bankou Slovenska alebo ktoroukol'vek inou centralnou bankou,
vratane pripadu
a) ked ucastnik prestal spiiiat’ kritéria pristupu podla § 4 alebo technické poziadavky podl'a

prilohy ¢. 1,

b) ked sa voéi tcastnikovi za¢alo konkurzné konanie,?)

€) podania navrhu tykajuceho sa ktoréhokol'vek konania uvedeného v pismene b),

d) ked ucastnik vyda pisomné vyhlasenie o svojej neschopnosti splacat’ vSetky dlhy alebo
ktorukol'vek cCast’ svojich dlhov, alebo plnit’ svoje zavdzky vyplyvajuce z vnitrodenného
uveru,

e) uzavretia dobrovolnej vSeobecnej dohody alebo dohody ucastnika so svojimi veriteI'mi,

f) platobnej neschopnosti ucastnika alebo ak castnik nie je schopny splacat’ svoje dlhy
alebo ak je za takého povazovany jeho centralnou bankou,

5)  Zakon &. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
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g) ak je kreditny zostatok na PM tuéte alebo DCA tuéte ucastnika, alebo vsetky aktiva
ucastnika alebo ich podstatnd Cast’ predmetom prikazu na zmrazenie, zabavenie alebo
zaistenie, alebo predmetom akéhokol'vek iného konania, ktorého ucelom je ochrana
verejného zaujmu alebo ochrana prav veritel'ov ucastnika,

h) ak bola ucastnikovi pozastavena ucast v inom systéme, ktory je stcastou TARGET2
alebo v pridruzenom systéme, alebo ak bola tcast’ ucastnika v inom systéme, ktory je
sucastou TARGET?2 alebo v pridruzenom systéme ukoncena,

i) ak akékol'vek podstatné uistenia alebo iné predzmluvné vyhlasenia urobené tcastnikom
alebo o ktorych sa predpokladd, ze boli urobené ucastnikom podl'a rozhodného prava, st
nespravne alebo nepravdivé alebo

J) postupenia vsetkych aktiv ucastnika alebo ich podstatnej Casti.

(35) Poskytovatelom sietovych sluzieb sa rozumie spolo¢nost’ vymenovana Radou
guvernérov ECB, aby poskytovala pripojenia prostrednictvom pocitacovej siete na ucely
zadavania platobnych sprav v TARGET?2.

(36) Poskytovatel'om sietovych sluzieb v T2S sa rozumie spolo¢nost, ktora uzavrela
licenénl zmluvu s Eurosystémom na poskytovanie sluZieb pripojenia v rdmci T2S.

(37) Formularom pre zber statickych tdajov sa rozumie formular vytvoreny Narodnou
bankou Slovenska na ucely registracie ziadatelov o sluzby TARGET2-SK a na ucely
registracie akychkol'vek zmien, ktoré stivisia s poskytovanim takychto sluzieb.

(38) Pozastavenim vo vztahu k ucastnikovi sa rozumie doCasné zmrazenie prav a
povinnosti Ucastnika na dobu ur¢ent Narodnou bankou Slovenska.

(39) T2S GUI sa rozumie modul v platforme T2S, ktory umoziuje majitelom DCA
uctov ziskavat’ informacie on-line a poskytuje im moZznost’ zadavat’ prikazy.

(40) U¢astnikom TARGET? sa rozumie akykol'vek Gcastnik v ktoromkol'vek systéme,
ktory je sucastou TARGET?2.

(41) Uéastnikom sa rozumie subjekt, ktory je majitefom aspoti jedného PM uétu alebo
jedného DCA 1ctu v centralnej banke Eurosystému.

(42) Technickou nefunkénostou TARGET2 sa rozumeju akékol'vek t'azkosti, poruchy
alebo zlyhania technickej infrastruktiry alebo pocitatovych systémov pouZzivanych
TARGET2-SK vratane SSP alebo T2S alebo akakol'vek ina skuto¢nost’, ktora znemozinuje
vykonévat’ a dokoncit’ spracovanie platieb v TARGET2-SK v ten isty dei.

(43) Zucastnenym centralnym depozitairom cennych papierov sa rozumie centralny
depozitar cennych papierov, ktory podpisal ramcova dohodu o T2S.

(44) A2A sa rozumie rezim pripojenia ,,0d aplikacie k aplikacii®, ktory majitel'ovi DCA
uctu umoznuje vymenu informacii s T2S.

(45) U2A sa rozumie rezim pripojenia ,,0d pouzivatel'a k aplikacii®, ktory majitel'ovi
DCA 1c¢tu umoziuje vymenu informacii s T2S prostrednictvom grafického pouzivatel'ského
rozhrania.
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(46) RozliSovacim nazvom T2S alebo T2S DN sa rozumie sietova adresa T2S, ktora
musi byt uvedend vo vsetkych spravach uréenych pre dany systém.

(47) Autokolateralizaciou sa rozumie vnutrodenny uver poskytovany narodnou
centralnou bankou eurozény v peniazoch centralnej banky, ktory sa pouziva vtedy, ked’
majitel’ DCA U¢tu nemé dostatok petiaznych prostriedkov na vyrovnanie transakcii s cennymi
papiermi, pricom takyto vnuatrodenny tuver je zabezpeCeny bud’ kupovanymi cennymi
papiermi (,,collateral on flow*) alebo cennymi papiermi, ktoré majitel DCA uctu uz drzi
na svojom majetkovom ucte (,,collateral on stock®). Autokolateralizacia sa sklada z dvoch
odlisnych transakcii, jednou je poskytnutie autokolateralizacie a druhou je jej splatenie,
pricom moze zahfnat aj tretiu transakciu pre pripadny prevod zabezpeky. Na ucely § 14
vstupuju vSetky tri transakcie do systému a stavaji sa neodvolatel'nymi v rovnakom momente
ako transakcia spocivajuca v poskytnuti autokolateralizacie.

(48) Dovernymi informaciami alebo tidajmi sa rozumejt vSetky skuto¢nosti, ktoré nie st
verejne pristupné, vratane skuto¢nosti osobnej, technickej alebo organiza¢nej povahy, ktoré sa
tykajii ucastnika TARGET2-SK alebo jeho klientov a ktoré je Narodna banka Slovenska
povinna udrziavat’ v tajnosti, pricom sa na ne nevzt'ahuje osobitny zakon.5)

§3
Transakcie v TARGET2 a T2S

(1) V TARGET2-SK sa spractivaju

a) platobné prikazy, ktoré priamo vyplyvaju z operacii menovej politiky Eurosystému alebo
ktoré sa vykonavaju v stvislosti s uvedenymi operaciami,

b) vyrovnanie eurovej strany devizovych operacii tykajucich sa Eurosystému,

C) vyrovnanie prevodov eura, ktoré vyplyvaju z transakcii v cezhrani¢nych
vel'koobjemovych nettingovych platobnych systémoch,

d) vyrovnanie prevodov v eurach, ktoré vyplyvaju z transakcii v eurach v retailovych
platobnych systémoch systémového vyznamu,

€) vyrovnanie penaznej strany transakcii s cennymi papiermi,

f) prikazy na prevod likvidity z DCA ¢tu na DCA tcet, prikazy na prevod likvidity z DCA
uctu na PM ucet a prikazy na prevod likvidity z PM a¢tu na DCA ucet a

g) akékol'vek iné platobné prikazy v eurach uréené ucastnikom TARGET?2.

(2) TARGET2 umozituje v ramci PM uctov a DCA 1Uctov hrubé vyrovnanie platieb
v redlnom ¢ase v eurdch s vyrovnanim v peniazoch centralnej banky. TARGET? je vytvoreny
a funguje na zdklade SSP, cez ktoru sa technicky rovnakym sposobom zadédvaju a spractivaji
vSetky platobné prikazy a nakoniec aj prijimaja platby. Pokial’ ide o technické vedenie
ucelovych penaznych uctov v T2S, TARGET?2 je po technickej stranke vytvoreny a funguje
na zéklade platformy T2S.

(3) Narodna banka Slovenska je poskytovatelom sluZzieb podl'a tohto rozhodnutia.
Konanie narodnych centradlnych bank poskytujiicich SSP a Styroch centralnych bank a ich
opomenutie konat’ sa povazuje za konanie a opomenutie konat Narodnej banky Slovenska,

6)  Zakon &. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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za ktoré na seba berie zodpovednost’ podl'a § 19. Uast’ podla tohto rozhodnutia nezaklada
zmluvny vztah medzi ucastnikmi a narodnymi centralnymi bankami poskytujacimi SSP alebo
Styrmi centralnymi bankami, ak tieto banky konaju z uvedeného titulu. Pokyny, spravy alebo
informacie, ktoré ucastnik dostane od SSP alebo platformy T2S, alebo posle SSP alebo
platforme T2S, tykajice sa sluzieb poskytovanych podla tohto rozhodnutia, sa povazuju
za prijaté alebo poslané Narodnou bankou Slovenska.

DRUHA CAST
UCAST

§4

Kritéria pristupu

(1) Na zaklade Ziadosti su tieto typy subjektov opravnené stat’ sa majitelom DCA uctu

v TARGET2-SK:

a) banky alebo zahrani¢né banky (d’alej len ,,banka‘) so sidlom v Europskom hospodarskom
priestore vratane tych, ktoré konaji prostrednictvom pobocky v Eurdpskom
hospodéarskom priestore, alebo bez zriadenia pobocky na ziklade oznamenia podla
osobitného predpisu,’)

b) banky so sidlom mimo Eur6pskeho hospodarskeho priestoru za predpokladu, ze konajt
prostrednictvom poboc¢ky v Eurdpskom hospodarskom priestore a

€) narodné centralne banky ¢lenskych statov Europskej tinie a ECB,

(2) Subjekty uvedené v pismendch a) a b) st opravnené na priamu ucast v TARGET?2-
SK za predpokladu, Ze vo¢i nim neboli Radou Eurdpskej unie ani ¢lenskymi Statmi prijaté
reStriktivne opatrenia,8) ktorych uplatiovanie podla nazoru Narodnej banky Slovenska,
o ktorom bola ECB informovana, nie je zlu€ite'né s plynulym fungovanim TARGET?2.

(3) Narodna banka Slovenska moze na zéklade vlastného uvaZenia uznat’ za majitel'ov

DCA 1ctov aj tieto subjekty:

a) pokladniéné spravy Tustrednych alebo regionalnych vlad clenskych Statov aktivne
na penaznych trhoch,

b) subjekty verejného sektorad) ¢lenskych Statov, ktoré su opravnené viest’ uéty pre klientov,

€) obchodnikov s cennymi papiermi so sidlom v Eurépskom hospodarskom priestore,

d) subjekty, ktoré spravuju pridruzené systémy a ktoré¢ konaju v tomto postaveni a

e) banky, alebo subjekty uvedené v pismenach a) az d), podla odseku 1 pism. a), s ktorymi
Europska tnia uzavrela menovi dohodu umoznujicu takymto subjektom pristup do
platobnych systémov v Europskej tnii, podlichajic podmienkam ustanovenym v tejto
menovej dohode a za predpokladu, ze prislusny pravny ramec, ktory sa uplatiuje v danej
krajine, zodpoveda prislusne;j legislative Europskej unie.

7y § 11 zakona &. 483/2001 Z. z.

8)  Clanok 65 ods. 1 pism. b), ¢lanok 75 alebo &lanok 215 Zmluvy o fungovani Eurépske;j tie (U. v.
EU C 326, 26. 10. 2012) v platnom zneni.

9) Nariadenie Rady (ES) & 3603/93 z 13. decembra 1993, ktorym sa stanovuju definicie
na uplatiiovanie zikazov uvedené v ¢lankoch 104 a 104b ods. 1 zmluvy (U. v. ES L 332/1,
31.12.1993; s. 1).



316 Vestnik NBS — rozhodnutie NBS ¢. 16/2016 Ciastka 13/2016

(4) Instittcie elektronickych peniazi podl'a § 81 ods. 1 zdkona o platobnych sluzbach nie
su opravnené zacastnovat’ sa na TARGET2-SK.

§5

Konanie o ziadosti

(1) Na to, aby Narodna banka Slovenska mohla otvorit DCA ucet pre urcity subjekt,
musi tento subjekt spifiat’ kritéria pristupu uvedené v ustanoveniach Narodnej banky
Slovenska, ktorymi sa vykondva § 4 a musi spiiat’ tieto
a) technické poziadavky:

1. nainStalovat’, spravovat, prevadzkovat’' a monitorovat’, ako aj zaistit' bezpecnost’ IT
infraStruktiry potrebnej na technické pripojenie sa na SSP alebo na platformu T2S
a zadavanie platobnych prikazov do tejto platformy; do vykonéavania tychto ¢innosti
mozu Ziadajuci Ucastnici zapojit’ tretie osoby, ale ich zodpovednost’ zostava vylucna;
pri priamom pripéjani na platformu T2S ziadajuci majitelia DCA uc¢tov najma uzavra
dohodu s poskytovatel'om sietovych sluzieb v T2S, aby ziskali potrebné pripojenie a
vstupy v sulade s technickymi Specifikdciami uvedenymi v prilohe €. 1,

2. vykonat certifikacné testovanie a ziskat’ povolenie pozadované Narodnou bankou
Slovenska a

b) pravne poziadavky:

1. predlozit’ stanovisko k sposobilosti vzor ktorého je uvedeny v prilohe ¢. 3, ak ho
Narodna banka Slovenska poZaduje; Narodnd banka Slovenska ho nemusi
pozadovat’, ak prijala uz v inej suvislosti informacie a vyjadrenia, ktoré sa maji
poskytnut’ v takomto stanovisku k spdsobilosti a

2. v pripade subjektov uvedenych v § 4 ods. 1 pism. b) predlozit’ ndrodné stanovisko
vzor ktorého je uvedeny v prilohe €. 3, ak ho Néarodnéd banka Slovenska pozaduje;
Nérodna banka Slovenska ho nemusi pozadovat’, ak prijala uZ v inej suvislosti
informécie a vyjadrenia, ktoré sa maji poskytnat’ v tomto narodnom stanovisku.

(2) Stanovisko k spdsobilosti podl'a odseku 1 pism. b) bodu 1 musi byt vypracované
osobou opravnenou vykonavat’ pravne sluzby, ktora je zapisand v zozname advokatov.10)
Pre zahrani¢nu banku takéto stanovisko k sposobilosti vypracuje osoba, ktord je opravnena
vykonavat’ pradvne sluzby podla prislusného pravneho poriadku Statu Europskeho
hospodarskeho priestoru. Narodné stanovisko podl'a odseku 1 pism. b) bodu 2 musi byt
vydané prisluSnou centrdlnou bankou alebo inym prislusnym orgdnom, ktory vykonava
dohl’ad nad Ziadatel'om.

(3) Subjekty, ktoré si chcu otvorit DCA tucet, podavaji ziadost’ pisomne Narodnej
banke Slovenska, pri¢om pripoja
a) vyplnené formulare pre zber statickych tdajov, ktoré poskytuje Narodna banka
Slovenska,
b) stanovisko k sposobilosti, ak ho pozaduje Narodna banka Slovenska a
C) narodné stanovisko, ak ho pozaduje Narodna banka Slovenska.

(4) Narodna banka Slovenska moze tiez pozadovat dodatoéni informaciu, ktort
povazuje za potrebnu na rozhodnutie o Ziadosti o ucast’.

10) Zakon & 586/2003 Z. z. o advokacii a o zmene a doplneni zdkona &. 455/1991 Zb.
o zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov.
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(5) Narodna banka Slovenska zamietne ziadost’ o otvorenie DCA uctu, ak

a) nie su splnené kritéria pristupu uvedené v § 4,

b) najmenej jedno kritérium podla odseku I nie je splnené alebo

c) na zaklade postudenia Narodnej banky Slovenska by otvorenie DCA ucétu ohrozilo
celkovu stabilitu, spolahlivost a bezpetnost TARGET2-SK alebo ktoréhokol'vek
systému, ktory je suc¢astou TARGET?2, alebo by ohrozilo plnenie tloh Nérodnej banky
Slovenska podl'a osobitnych predpisovll) alebo ak toto otvorenie predstavuje riziko
z dévodu obozretnosti.

(6) Narodna banka Slovenska oznami ziadatel'ovi V pisomnej forme svoje rozhodnutie
o ziadosti o otvorenie DCA uc¢tu do jedného mesiaca od dorucenia uplnej ziadosti Narodne;j
banke Slovenska. Ak Narodnd banka Slovenska pozaduje dodatocné informécie podla
odseku 3, rozhodnutie sa ozndmi do jedného mesiaca od prijatia takychto informacii
Nérodnou bankou Slovenska od Ziadatel'a. Kazd¢ zamietavé rozhodnutie musi obsahovat’
dovody zamietnutia.

§6

Prepojenie medzi uc¢tami cennych papierov a DCA uétami

(1) Majitel DCA u¢tu mdze poziadat’ Narodnti banka Slovenska 0 prepojenie svojho
DCA 1étu s jednym alebo viacerymi uctami cennych papierov, ktoré vlastni vo svojom mene
alebo v mene svojich klientov, ktori vlastnia i€ty cennych papierov v jednom alebo viacerych
zucastnenych centralnych depozitaroch cennych papierov.

(2) Majitelia DCA 1uctov, ktori prepajaju svoj DCA ucet s jednym alebo viacerymi
uctami cennych papierov v mene klientov podla odseku 1 st zodpovedni za zostavenie a
vedenie zoznamu prepojenych u¢tov cennych papierov a v pripade potreby za nastavenie
funkcie kolateralizacie klienta.

(3) Na zaklade Ziadosti uvedenej v odseku 1 poskytne majitel DCA u¢tu mandat
centrdlnemu depozitdru cennych papierov, v ktorom su takéto prepojené UCty cennych
papierov vedené, na pripisanie sim vyplyvajicich z transakcii s cennymi papiermi, ktoré
prebiehaji na tychto G¢toch cennych papierov, na tarchu DCA uctu.

(4) Odsek 3 sa uplatiiuje bez ohl'adu na vSetky dohody, ktoré uzavrel majitel’ DCA uctu
s centralnym depozitarom cennych papierov alebo majite'mi uctov cennych papierov.

11y Zakon Nérodnej rady Slovenskej republiky &. 566/1992 Zb. o Nérodnej banke Slovenska v zneni
neskorsich predpispv. Prptokol o Statute Europskeho systému centralnych bank a Eurdpskej
centralnej banky (U. v. EU C 326, 26. 10. 2012) v platnom zneni.
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TRETIA CAST
POVINNOSTI STRAN

§7

Povinnosti Narodnej banky Slovenska a majite’ov DCA uctov

(1) Narodna banka Slovenska na ziadost’ majitela DCA uctu otvori a vedie jeden alebo
viac DCA uc¢tov denominovanych v eurach. Pokial’ nie je v tomto rozhodnuti ustanovené
alebo pravnym poriadkom pozadované inak, Narodna banka Slovenska pouzije v rdmci svojej
pravomoci vSetky primerané prostriedky na plnenie povinnosti podl'a tohto rozhodnutia bez
toho, aby zarucovala vysledok.

(2) Poplatky za sluzby stuvisiace s DCA u¢tom st uvedené v prilohe ¢. 6. Za platenie
tychto poplatkov je zodpovedny majitel’ hlavného PM uctu, s ktorym je DCA ucet prepojeny.

(3) Majitelia DCA uactov zabezpeCia, aby boli pocas pracovnych dni pripojeni
do TARGET2-SK podl'a harmonogramu prevadzky uvedenom v prilohe €. 5.

(4) Majitel DCA uctu vyhlasuje a ruc¢i Narodnej banke Slovenska, ze plnenim svojich
povinnosti podl'a tohto rozhodnutia neporuSuje ziadny zékon, iny pravny predpis ani interny
predpis, ktory sa na neho vztahuje, ani ziadnu dohodu, ktorou je viazany.

(5) Majitelia DCA uctov zabezpecia nalezité spravovanie likvidity na DCA ucte pocas
pracovného dna. Tato povinnost’ zahfila okrem iného ziskavanie pravidelnych informacii
o stave ich likvidity. Nérodna banka Slovenska poskytne denné vypisy z uctov majitel'ovi
DCA 1¢tu, ktory o takuato sluzbu v platforme T2S poziada, za predpokladu, Ze je tento majitel
DCA uctu pripojeny na platformu T2S prostrednictvom poskytovatela sietovych sluZieb
v T2S.

§8

Spolupraca a vymena informacii

(1) Pr1 plneni svojich povinnosti a vyuZivani svojich prav podla tohto rozhodnutia
Nérodna banka Slovenska a majitelia DCA uc¢tov navzajom uzko spolupracujii s cielom
zabezpecCit’ stabilitu, spolahlivost’ a bezpe¢nost TARGET?2-SK. Poskytuju si navzajom vsetky
informacie alebo dokumenty, ktoré suvisia s plnenim ich povinnosti a vykonom ich prav
podla tohto rozhodnutia bez toho, aby bola dotknutd povinnost' dodrziavat bankové
tajomstvo.

(2) Narodna banka Slovenska poskytuje pomoc majitefom DCA 1uctov pri rieSeni
tazkosti, ktoré vzniknll v stvislosti s operaciami v TARGET2-SK.

(3) Aktualizované informdcie o prevadzkovom stave TARGET2 a T2S su pristupné
v informacnom systéme TARGET?2 alebo v informa¢nom systéme T2S. Informacny systém
TARGET2 a informacny systém T2S moZno pouzit na ziskanie informacii o akejkol'vek
skuto¢nosti ovplyviiujicej beznu prevadzku jednotlivych platforiem.

(4) Majitelom DCA 1uctov mdze Narodna banka Slovenska odosielat spravy
prostrednictvom  vysielanych sprav  (,,broadcast message™) alebo prostrednictvom
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akéhokol'vek iného komunika¢ného prostriedku. Ak majitelia DCA uctov vlastnia aj PM ucet,
mozu zbierat informacie prostrednictvom ICM. V opacnom pripade ich zbieraju
prostrednictvom T2S GUI.

(5) Majitelia DCA uctov si zodpovedni za v€asna aktualizaciu existujucich formularov
pre zber statickych udajov a za dodanie novych formuldrov pre zber statickych tdajov
Nérodnej banke Slovenska. Majitelia DCA uctov st zodpovedni za overenie presnosti tych
informacii, ktoré sa ich tykaju, a ktoré Narodna banka Slovenska vklada do TARGET2-SK.

(6) Narodna banka Slovenska oznamuje narodnym centralnym bankam poskytujucim
SSP alebo Styrom centralnym bankdm akékol'vek informacie tykajice sa majitelov DCA
uctov, ktoré mozu narodné centralne banky poskytujuce SSP alebo Styri centrdlne banky
potrebovat’ pri plneni ich funkcie spravcov sluzieb podl'a dohody uzavretej s poskytovatel'om
sietovych sluzieb v TARGET? alebo s poskytovatel'om sietovych sluzieb v T2S.

(7) Majitelia DCA uctov informujt Narodni banku Slovenska o akychkol'vek zmenach
tykajucich sa ich pravnej spdsobilosti alebo prislusnych legislativnych zmenéach
ovplyviujtcich otdzky upravené ndrodnym stanoviskom, ktoré sa ich tykaju.

(8) Majitelia DCA uctov informuju Néarodnt banku Slovenska bez zbyto¢ného odkladu o
a) kazdom novom majitel'ovi Gétu cennych papierov prepojeného s DCA uctom podla § 6
ods. 1, ktorého prijmu, a
b) akychkol'vek zmenach tykajicich sa majitelov Gc¢tov cennych papierov uvedenych
v pismene a).

(9) Majitelia DCA 1uctov bezodkladne informuju Narodni banku Slovenska, ak sa
vyskytne pripad neplnenia podl'a § 2 odseku 34, ktory sa na nich vzt'ahuje.

§9

Urcenie, pozastavenie alebo zruSenie hlavného PM uctu

(1) Majitel' DCA 1c¢tu urci hlavny PM tucet, s ktorym je DCA 1ucet prepojeny. Hlavny
PM tucet moze byt vedeny v rdmci iného systému, ktory je sucastou TARGET2 ako je systém
Narodnej banky Slovenska a moze patrit’ inej pravnickej osobe ako je majitel’ DCA Uctu.

(2) Utastnika, ktory vyuziva pristup prostrednictvom internetu, nemozno urdit
za majitel'a hlavného PM uctu.

(3) Ak st majitel' hlavného PM uctu a majitel DCA G¢tu rdézne pravnické osoby a
v pripade, Ze sa ucast’ tohto uréeného majitel'a hlavného PM 1ctu pozastavi alebo ukonci,
Nérodna banka Slovenska a majitel DCA uctu prijmua vSetky odovodnené a uskutocCnitel'né
opatrenia na zniZenie §kod alebo strat. Majitel DCA uctu bez zbytocného odkladu prijme
vSetky potrebné kroky na urcenie nového hlavného PM uctu, ktory bude nasledne zodpovedat’
za vSetky neuhradené faktary. Odo dna pozastavenia alebo ukoncenia ucasti majitela
hlavného PM uctu az do ur¢enia nového majitela hlavného PM uctu sa vSetky penazné
prostriedky, ktoré ku koncu dna ostavaju na DCA 1ucte, prestivaju na ucet Narodnej banky
Slovenska.

(4) Narodna banka Slovenska nenesie zodpovednost’ za ziadne straty, ktoré majitel’
DCA uctu utrpel v dosledku pozastavenia alebo ukoncenia Gcasti majitel'a hlavného PM uctu.
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STVRTA CAST
OTVORENIE A VEDENIE DCA UCTU A SPRACOVANIE OPERACII

§10
Otvorenie a vedenie DCA uc¢tu

(1) DCA tcet sa identifikuje podla jedinecného 34 miestneho ¢isla Gctu, ktoré ma takuato
Struktaru:

Nazov Format Obsah
Cast A | Typ uétu Presne 1 znak ,,C*“ ako penazny ucet (,,cash
account®)
Kod krajiny Presne 2 znaky ISO kéd krajiny 3166-1
centralnej banky
Menovy kod Presne 3 znaky EUR
Cast' B | Majitel Giétu Presne 11 znakov | K6d BIC
Cast’ C | Ciastkova Do 17 znakov LCubovolny (alfanumericky) text,
klasifikacia uctu ktory uvedie majitel’ DCA uctu

(2) Na DCA ucte nie je dovoleny ziadny debetny zostatok.

(3) Na DCA 1ucéte nesmu byt vedené ziadne penazné prostriedky po ukonceni
pracovného dna. Na zaciatku a konci pracovného dna musi byt na DCA uctoch nulovy
zostatok. Majitel DCA 1ucétu dava povolenie Narodnej banke Slovenska na prevod
akéhokol'vek zvysného zostatku z DCA uctu na hlavny PM tucet uvedeny v § 9 ods. 1
na konci pracovného dna podla prilohy €. 5.

(4) DCA ftcet sa vyuZziva len v ¢asoch urenych ako zaciatok pracovného dna v T2S
a koniec pracovného diia v T2S, ako je uvedené v T2S UDFS.

(5) DCA 1cet sa neurodi.

§11
Operacie, ktoré mozno vykonavat’ prostrednictvom DCA uctu

Ak majitel’ DCA Uctu urci jeden alebo viac uctov cennych papierov, méze vo svojom
mene alebo v mene svojich klientov vykonavat’ prostrednictvom DCA uétu tieto operacie:
a) prikazy na prevod likvidity z DCA G¢tu na PM tcet,
b) prikazy na prevod likvidity z DCA uctu na DCA ucet,
€) vyrovnanie hotovostnych prikazov vyplyvajicich z platformy T2S a
d) hotovostné prevody medzi DCA uctom a DCA uctom Narodnej banky Slovenska podl'a
osobitného predpisu.12)

12) QOdseky 8 a 9 prilohy Illa usmernenia Eurdpskej centrdlnej banky z 2. aprila 2015, ktorym sa
meni usmernenie ECB/2012/27 o Transeurdpskom automatizovanom expresnom systéme
hrubého vyrovnania platieb v redlnom ¢ase (TARGET2) (ECB/2015/15).
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§12
Prijatie a odmietnutie platobnych prikazov

(1) Prikazy zadané majitelom DCA uctu sa povazuju za prijat¢ Narodnou bankou

Slovenska, ak

a) platobna sprava je v sulade s pravidlami stanovenymi poskytovatel'om sietovych sluzieb
v T2S,

b) platobna sprava je v stlade s pravidlami a podmienkami TARGET2-SK pre formatovanie
a presla kontrolou dvojitého zadania uvedenou v prilohe ¢. 1 a

c) bol doru¢eny vyslovny sthlas centralnej banky ucastnika, ktoré¢ho ucast’ bola pozastavena
v pripadoch, ak bola platcovi alebo prijemcovi platby pozastavena ucast’.

(2) Narodna banka Slovenska okamZite odmietne akykol'vek platobny prikaz, ktory
nespliia podmienky uvedené v odseku 1. Narodna banka Slovenska informuje majitela DCA
uctu o akomkol'vek odmietnuti platobného prikazu, ako je uvedené v prilohe €. 1.

(3) Casovi peéiatku pre spracovanie platobnych prikazov podla toho, kedy dostane a
prijme platobny prikaz, opatri platforma T2S.

§13
Rezervovanie a blokovanie likvidity

(1) Ucastnik si moZe rezervovat alebo blokovat’ likviditu na svojom DCA tuéte. Tento
postup nepredstavuje zaruku na vyrovnanie voci Ziadnej tretej osobe.

(2) Na zéklade Ziadosti o rezervovanie alebo blokovanie likvidity dédva ucastnik pokyn
Narodnej banke Slovenska, aby znizila dostupnu likviditu o dani sumu.

(3) Ziadost o rezervovanie je pokyn, na zéklade ktorého dochadza k spracovaniu
rezervacie, ak sa dostupna likvidita rovné rezervovanej sume, alebo ak je vysSia ako tato
suma. Ak je dostupna likvidita niZSia, rezervuje sa a deficit sa moZe vyrovnat
prostrednictvom prichadzajucej likvidity, kym nebude k dispozicii plna vyska rezervacie.

(4) Ziadost o blokovanie je pokyn, na zaklade ktorého dochadza k spracovaniu Ziadosti
o blokovanie, ak sa dostupna likvidita rovnd blokovanej sume, alebo ak je vysSia ako tato
suma. Ak je dostupna likvidita niz$ia, nedochddza k blokovaniu Ziadnej sumy a ziadost
o blokovanie sa opitovne predlozi az vtedy, ked’ sa prostrednictvom dostupnej likvidity bude
moct’ pokryt’ ziadost’ o blokovanie v plnej vyske.

(5) Utastnik moéze kedykolvek pocas pracovného dita, v ktorom bola Ziadost
o rezervovanie alebo blokovanie likvidity spracovand, dat’ pokyn Nérodnej banke Slovenska,
aby zrusila toto rezervovanie alebo blokovanie. Ciasto¢né zrusenie nie je povolené.

(6) Platnost’ vSetkych Ziadosti o rezervovanie alebo blokovanie likvidity uplynie
na konci pracovného dna.
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§14
Moment vstupu a moment neodvolatel’nosti

(1) Okamihom prijatia prikazu TARGET2-SK podrla § 51 ods. 3 a jeho neodvolatel'nosti
podla § 51 ods. 1 zakona o platobnych sluzbach je moment zauctovania na tarchu prislusného
DCA uctu majitel'a tohto DCA uctu pri prevode likvidity z DCA G¢tu na DCA ucet alebo
prevode likvidity z DCA uctu na PM ucet. Prikazy na prevod likvidity z PM a¢tu na DCA
ucet sa spravuju harmonizovanymi podmienkami otvorenia a vedenia PM uctu v ramci
TARGET2 platnymi pre systém, ktory je sucastou TARGET2 a z ktorého tieto prikazy
pochédzaju.

(2) Okamihom prijatia prikazu TARGET2-SK podla § 51 ods. 3 zédkona o platobnych
sluzbéch a jeho neodvolatel'nosti podl'a § 51 ods. 1 zakona o platobnych sluzbach je moment
zaucCtovania na tarchu prislusného DCA uctu majitel'a tohto DCA uctu v pripade vsetkych
transakcii vyrovnavanych na DCA uctoch, ktoré st predmetom péarovania dvoch
samostatnych prevodnych prikazov.

(3) Centralne banky Eurosystému a pripojené narodné centralne banky na jednej strane a
vSetky centralne depozitare cennych papierov zapojené do T2S na strane druhej podpisu
dohodu o vymene informdcii v pripade konkurzu ucastnika a o zodpovednosti vSetkych
signatarov dohody. Dva tyzdne po tom, ako ECB potvrdi vSetkym signatarom dohody, Ze
postupy pre vymenu uvedenych informdcii boli vytvorené a schvéalené vSetkymi zmluvnymi
stranami, nahradia sa pravidla uvedené v odseku 2 pravidlami uvedenymi v odseku 4.

(4) V pripade vSetkych transakcii vyrovnavanych na DCA uctoch, ktoré st predmetom
parovania dvoch samostatnych prevodnych prikazov, sa stavaji takéto prevodné prikazy
neodvolatelnymi v momente vstupu do TARGET2-SK a ked’ ich platforma T2S vyhlasi
za zluciteIné s technickymi pravidlami T2S, a zaroven, ked prislusna transakcia ziska status
»Sparovana® (,,matched”) v platforme T2S, alebo v pripade transakcii zahfnajacich jeden
zuCastneny centralny depozitar cennych papierov so samostatnym komponentom parovania,
ked sa prevodné prikazy posielaji priamo tomuto zuCastnenému centralnemu depozitaru
cennych papierov, aby sa mohli sparovat’ v ramci jeho samostatného komponentu parovania,
sa stavaju takéto prevodné prikazy neodvolatelnymi v momente vstupu do TARGET2-SK,
ked ich tento zastneny centralny depozitir cennych papierov vyhlasi za zlucitel'né
s technickymi pravidlami T2S a ked prisluSnd transakcia ziska status ,,sparovana‘
(,,matched”) v platforme T2S. Zoznam zOcCastnenych centralnych depozitarov cennych
papierov, na ktoré sa vztahuju pravidla pre samostatny komponent parovania, je uvedeny
na internetovej stranke ECB.

PIATA CAST
POZIADAVKY NA BEZPECNOST, OTAZKY SUVISIACE S NUDZOVOU
PREVADZKOU A POUZIVATELSKE ROZHRANIA

§15
Obnova prevadzky a nudzova prevadzka

V pripade nepredvidanej vonkajsej udalosti alebo akejkol'vek inej skuto€nosti, ktora
ma vplyv na transakcie na DCA uctoch, sa uplatiiuju postupy, ktoré suvisia s obnovou
prevadzky a nudzovou prevadzkou, uvedené v prilohe €. 4.
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§ 16
Poziadavky na bezpecnost’

(1) Majitel DCA uctu implementuje primerané bezpecnostné kontrolné mechanizmy na
ochranu jeho systému pred neopravnenym pristupom a pouzitim. Majitel DCA uctu je
vyluéne zodpovedny za primerani ochranu na zabezpecenie doOvernosti, integrity a
dostupnosti jeho systému.

(2) Majitel' DCA 1Uc¢tu oznamuje Narodnej banke Slovenska kazdu udalost’ ohrozujucu
bezpec¢nost’ v jeho technickej infrastruktire a podl'a potreby udalosti ohrozujuce bezpecnost,
ktoré nastanu v technickej infrastrukture poskytovatelov, ktori si tretimi osobami. Narodna
banka Slovenska méze pozadovat' d’alSie informécie o udalosti a pozadovat, aby majitel’
DCA 1¢tu prijal opatrenia potrebné na zabranenie opatovného vyskytu takejto udalosti.

(3) Narodna banka Slovenska mdze stanovit' dalSie bezpecnostné poziadavky pre
vSetkych majitel'ov DCA uctov alebo majitelov DCA uctov, ktorych povazuje za dolezitych
v tomto ohl'ade.

§17
Pouzivatel’ské rozhrania

(1) Majitel’ DCA uctu alebo majitel’ hlavného PM uctu, ktory kona v jeho mene, pouziva
na pristup k tomuto DCA uctu jeden alebo oba z tychto pristupov:
a) priame pripojenie na T2S v rezime U2A alebo A2A alebo
b) TARGET2 ICM podla osobitného predpisuld) v kombinacii so sluzbami s pridanou
hodnotou pre T2S v rdmci TARGET?2.

(2) Priame pripojenie na T2S umoziuje majitel'ovi DCA uctu
a) ziskat pristup k informaciam, ktoré sa tykaji jeho DCA 1Gctu, a v pripade potreby ich
menit’ a
b) riadit likviditu a iniciovat’ prikazy na prevod likvidity z DCA uétu.

(3) TARGET2 ICM v kombindcii so sluzbami s pridanou hodnotou pre T2S v ramci
TARGET?2 umoznuje majitel'ovi hlavného PM uctu
a) ziskat pristup k informaciam, ktoré sa tykaja jeho uctov a
b) riadit likviditu a iniciovat’ prikazy na prevod likvidity na DCA ucet a z DCA uctu.

SIESTA CAST
NAHRADA SKODY, ZODPOVEDNOST A DOKAZY

§18
Systém nahrady Skody

Ak penazné prostriedky ostani na DCA ucte po uzavreti pracovného dia z dovodu
technickej nefunkénosti SSP alebo T2S, Néarodnd banka Slovenska pontkne dotknutym
ucastnikom nahradu §kody podla osobitného postupu uvedeného v prilohe €. 2.

13) Rozhodnutie Nérodnej banky Slovenska &. 7/2015 o podmienkach otvorenia a vedenia PM iétu
v TARGET2-SK.
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§19
Zodpovednost’

(1) Narodna banka Slovenska a majitelia DCA 1uc¢tov st pri plneni povinnosti podla
tohto rozhodnutia viazani vS§eobecnou povinnost'ou vzajomnej nalezitej starostlivosti.

(2) Néarodna banka Slovenska je voci svojim majitefom DCA uctov zodpovedna
v pripadoch imyselného konania vratane podvodu a Vv pripadoch hrubej nedbanlivosti podl'a
§ 10, § 12 a § 45 ods. 9 pism. a) zdkona o platobnych sluzbach za vsetky straty, ktoré
vyplyvaji z prevadzky TARGET2-SK. V pripadoch beznej nedbanlivosti podl'a § 45 ods. 9
pism. b) zdkona o platobnych sluzbach je zodpovednost Narodnej banky Slovenska
obmedzena na priame straty majitela DCA uctu, t. j. hodnotu predmetnej operacie alebo stratu
na urokoch s vyluc¢enim akejkol'vek naslednej straty.

(3) Narodna banka Slovenska nie je zodpovednd za straty vyplyvajice z nefunkénosti
alebo zlyhania technickej infraStruktary, vratane pocitatovej infraStruktiry Néarodnej banky
Slovenska, programov, udajov, aplikacii alebo sieti, ak takato nefunkcénost’ alebo zlyhanie
nastane napriek tomu, ze Narodna banka Slovenska prijala opatrenia, ktoré s odévodnene
potrebné na ochranu takejto infraStruktiry proti nefunkénosti alebo zlyhaniu a na odstranenie
dosledkov takejto nefunkénosti alebo zlyhania, vratane iniciovania a dokoncenia postupov
uvedenych v prilohe €. 4, ktoré suvisia s obnovou prevadzky a niadzovou prevadzkou.

(4) Narodna banka Slovenska nie je zodpovedna
a) vrozsahu, v akom stratu spdsobi majitel DCA uctu alebo
b) ak strata bola spdsobena okolnostami, ktoré Narodna banka Slovenska nemoze ovplyvnit
ani odvratit’ (vysSia moc).

(5) Bez ohl'adu na ustanovenia zékona o platobnych sluzbach, sa uplatiiuju odseky 1
az 4 v takom rozsahu, ze zodpovednost’ Narodnej banky Slovenska moZno vylucit.

(6) Narodna banka Slovenska a majitelia DCA uctov prijmi vSetky oddvodnené
a uskutoCnitel'né opatrenia na zniZenie $kod alebo strat uvedenych v tomto paragrafe.

(7) Narodna banka Slovenska moéze pri plneni niektorych alebo vSetkych svojich
povinnosti podl'a tohto rozhodnutia splnomocnit’ tretie osoby, aby konali v jej mene, najmi
prevadzkovatelov telekomunikacii alebo inych sieti alebo iné subjekty, ak je to potrebné na
splnenie povinnosti Narodnej banky Slovenska, alebo ak je to beznou praxou. Povinnost’
Nérodnej banky Slovenska je obmedzend na ndleZity vyber a splnomocnenie takejto tretej
osoby a zodpovednost’ Narodnej banky Slovenska tomu primerane obmedzend. Na ucely
tohto odseku sa ndrodné centralne banky poskytujice SSP a Styri centrdlne banky nepovazuju
za tretie osoby.

§20
Dokazy

(1) Vsetky platobné spravy a spravy tykajice sa spracovania platieb v stvislosti s DCA
uctami, ako su potvrdenia o debetoch alebo kreditoch alebo vypisy z uctu medzi Narodnou
bankou Slovenska a majitelmi DCA 1uctov, sa posielaji prostrednictvom poskytovatel’a
sietovych sluzieb v T2S.
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(2) Elektronické alebo pisomné ziznamy sprav uchovdvané¢ Narodnou bankou
Slovenska alebo poskytovatelom sietovych sluzieb v T2S sa povazuju za dokaz uskuto¢nenia
platieb spracovanych Néarodnou bankou Slovenska. Ulozené alebo vytlatena verzia povodnej
spravy poskytovatela sietovych sluzieb v T2S sa povazuje za dokaz bez ohladu na formu
povodnej spravy.

(3) Ak zlyha spojenie majitel'a DCA uctu s poskytovatelom sietovych sluzieb v T2S,
majitel' DCA uctu pouzije alternativne prostriedky na prenos sprav, ktoré boli dohodnuté
s Narodnou bankou Slovenska. V takychto pripadoch ma ulozend alebo vytlacend verzia
spravy, ktord je vyhotovena Narodnou bankou Slovenska, ti isti dékazni hodnotu ako
pdvodna sprava bez ohl'adu na jej formu.

(4) Narodna banka Slovenska uchovava uplné zdznamy zadanych platobnych prikazov a
platieb prijatych majitelmi DCA uctov poc€as obdobia piatich rokov od ich vyrovnania,
pricom toto obdobie sa pocita odo dna, kedy su takéto platobné prikazy zadané a platby
prijaté, za predpokladu, Ze sa tieto Uplné zdznamy v pripade kazdého majitela DCA uctu
v TARGET2-SK, ktory je sledovany v suvislosti s reStriktivnymi opatreniami prijatymi
Radou Europskej tinie alebo ¢lenskymi $tatmi, vztahuju na obdobie najmenej piatich rokov
alebo ak to vyzaduju osobitné predpisy, na dlhsie obdobie.

(5) Uétovné knihy a zdznamy Narodnej banky Slovenska &i v papierovej forme, na
mikrofilme, mikrofisi, elektronickom alebo magnetickom zdzname, v akejkol'vek inej forme
schopnej mechanickej reprodukcie alebo v inej forme sa povazuju za dokazné prostriedky na
preukdzanie zaviazkov majitelov DCA uctov a na preukdzanie akychkol'vek skutocnosti a
udalosti, o ktoré sa strana opiera.

SIEDMA CAST
ZRUSENIE A UZAVRETIE DCA UCTOV

§21
Trvanie ucasti a bezné ukonéenie DCA uctov

(1) DCA tucet sa v TARGET2-SK otvara na dobu neurciti.

(2) Majitel' DCA uctu moze zrusSit svoj DCA ucet v TARGET2-SK kedykol'vek
vypovedou s vypovednou lehotou 14 pracovnych dni, ak si s Narodnou bankou Slovenska
nedohodne kratSiu vypovednu lehotu. Vypovednd lehota zacina plynit’ diiom nasledujicim
po dni, ked’ Narodnej banke Slovenska bola doruc¢ené pisomna vypoved'.

(3) Néarodna banka Slovenska moéze zruSit DCA tucet majitela tohto DCA uctu
v TARGET2-SK kedykol'vek vypoved'ou s vypovednou lehotou tri mesiace, ak si s tymto
majitelom DCA uctu nedohodne int vypovednu lehotu. Vypovedna lehota zacina plynut’ od
prvého diia kalenddrneho mesiaca nasledujuceho po doruceni pisomnej vypovede majitelovi
DCA uctu.

(4) V pripade zrusenia DCA uctu zostdva povinnost zachovavat’ mlcanlivost’
podl'a § 25 v platnosti pocas obdobia piatich rokov odo dia zrusenia DCA uctu.

(5) V pripade zrusenia DCA uctu sa tento ucet uzavrie podla § 23.
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§22
Pozastavenie ucasti a ukoncenie acasti

(1) Utast majitela DCA uétu v TARGET2-SK sa bez predchadzajiiceho oznamenia
okamzite ukonc¢i alebo pozastavi, ak nastane jeden z pripadov neplnenia a to zacatie
konkurzného konania alebo ak majitel DCA tué&tu prestal spinat’ kritéria pristupu, ktoré st
ustanovené v § 4. Prijatie opatrenia na rieSenie krizovej situacie podla osobitného
predpisu.132) voc¢i majitelovi DCA uctu sa nepovazuje za zacatie konkurzného konania.

(2) Narodna banka Slovenska mdze bez predchadzajiceho ozndmenia ukoncit’ alebo
pozastavit’ icast’ majitel'a DCA uctu v TARGET2-SK, ak

a) nastane jeden alebo viac pripadov neplnenia inych, ako st uvedené v odseku 1,

b) majitel DCA G¢tu zavazne porusil ustanovenia tohto rozhodnutia,

c) majitel DCA uctu nesplnil podstatni povinnost voci Narodnej banke Slovenska
podla § 7 ods. 2 az 5,

d) majitel DCA uétu bol vyliceny z T2S CGU alebo jeho ¢lenstvo v T2S CGU zaniklo
inym sposobom,

e) nastane ina skutoCnost, ktora suvisi s majitefom DCA G¢tu a na zaklade posudenia
Narodnej banky Slovenska by mohla ohrozit' celkova stabilitu, spolahlivost a
bezpecnost TARGET2-SK alebo ktoréhokol'vek iného systému, ktory je stcastou
TARGET?2, alebo ktora by mohla ohrozit’ plnenie tloh Narodnej banky Slovenska podla
osobitnych predpisovlo) alebo ak takato ¢ast’ predstavuje riziko z dovodu obozretnosti.

(3) Narodna banka Slovenska vezme pri vykone svojej pravomoci podla odseku 2
okrem iného do uvahy zavaznost pripadu neplnenia alebo skutoCnosti uvedené
v pismenach a) az c).

(4) Ak Narodna banka Slovenska pozastavi alebo ukonc¢i tcast’ majitela DCA uctu
v TARGET2-SK podla odseku 1 alebo 2, bezodkladne informuje o takomto pozastaveni
alebo ukonceni ucasti tohto majitela DCA uctu, ostatné centradlne banky, majitelov DCA
uctov a majitelov PM uctov vo vSetkych systémoch, ktoré su sucastou TARGET2
prostrednictvom spravy vysielanej ICM alebo spravy vysielanej prostrednictvom T2S.
Tato sprava sa povazuje za vyslanl narodnou centralnou bankou majitela DCA uctu, ktory
spravu prijme.

(5) Ak Nérodnu banku Slovenska informovala ina centradlna banka o pozastaveni alebo
ukonceni Ucasti ucastnika v inom systéme, ktory je sucastou TARGET2, Néarodna banka
Slovenska bezodkladne informuje o takomto pozastaveni alebo ukonceni Ucasti svojich
ucastnikov prostrednictvom spravy vysielanej ICM alebo spravy vysielanej prostrednictvom
T2S v zavislosti od toho, ktory pristup k DCA c¢tu podl'a § 17 ods. 1 majitel DCA uctu
pouziva.

(6) Ak ucastnici prijali takito spravu vysielanti ICM v pripade majitelov PM uctov
alebo spravu vysielant prostrednictvom T2S v pripade majitelov DCA uctov, povazuju sa za
informovanych o ukonceni alebo pozastaveni Ucasti majitela DCA uctu v TARGET2-SK
alebo v inom systéme, ktory je stastou TARGET2. Utastnici znaaji vietky straty

132y Zakon &. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situacii na finanénom trhu a o zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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vyplyvajuce zo zadania prikazu v prospech ucastnikov, ktorym bola pozastavend ucast’ alebo
ktorych tcast’ bola ukoncena, ak bol takyto prikaz zadany do TARGET2-SK po prijati spravy
vysielanej ICM alebo spravy vysielanej prostrednictvom T2S v zavislosti od toho, ktory
pristup k DCA 1c¢tu podla § 17 ods. 1 majitel DCA uctu pouziva.

(7) V pripade ukonéenia ucasti majitel'a DCA uc¢tu neprijme TARGET2-SK Ziadne
nové prikazy urcené tomuto majitel'ovi DCA 0ctu alebo prichadzajtice od tohto majitela DCA
uctu.

(8) Ak bola majitelovi DCA 1Gétu ucast v  TARGET2-SK pozastavena, vSetky
prichddzajuce a odchadzajuce prikazy sa predlozia na vyrovnanie az po ich vyslovnhom
schvaleni centralnou bankou majitela DCA uctu, ktorého ucast’ bola pozastavena.

§23
Uzavretie DCA uétov

(1) Majitel DCA u¢tu moze poziadat’ Narodnu banku Slovenska o uzavretie jeho DCA
uctu kedykol'vek za predpokladu, Ze da Narodnej banke Slovenska vypoved s vypovednou
lehotou 14 pracovnych dni.

(2) V pripade ukoncenia ucasti podl'a § 21 alebo § 22 uzavrie Narodna banka Slovenska
DCA ucet dotknutého majitela tohto DCA uctu po vyrovnani alebo vrateni vSetkych
nevyrovnanych prikazov a vyuziti svojho zabezpeCovacieho prevodu prava a prava na
zapocitanie podla § 24.

OSMA CAST
ZAVERECNE USTANOVENIA

§24
Zabezpecovaci prevod prava a pravo na zapocitanie

(1) Majitel DCA 1uctu suhlasi stym, Ze na zabezpecCenie suCasnych a buducich
pohladavok Narodnej banky Slovenska vyplyvajucich z pravneho vzt'ahu medzi majitelom
DCA uctu a Narodnou bankou Slovenska prevadza v prospech Narodnej banky Slovenska
pravo k svojim stc¢asnym a budicim kreditnym zostatkom na DCA uctoch. Na ucely vykonu
zabezpecovacieho prevodu prava sa kreditné zostatky povazuji za uCinne prevedené
samotnym pripisanim penaznych prostriedkov v prospech DCA tctu majitel’a tohto uctu.

(2) Narodnej banke Slovenska patri pravo uvedené v odseku 1 aj Vv pripade, ak su
pohl'adavky len podmienené alebo eSte nie st splatené.

(3) Utastnik, ktory kona ako majitel’ DCA tuétu, tymto potvrdzuje zabezpetovaci prevod
prava k svojim suc¢asnym a budicim kreditnym zostatkom na DCA uctoch v prospech
Narodnej banky Slovenska, u ktorej ma tieto ucty otvorené. Toto potvrdenie sa povazuje za
dohodu o zabezpeCovacom prevode prava podla osobitného zakona.l4) Vsetky sumy
uhradené na DCA ucet, ktorého zostatok je predmetom zabezpecovacieho prevodu préva, sa

14y § 553 az 554 Obcianskeho zakonnika.
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samotnym prevodom stadvaji predmetom zabezpecovacieho prevodu prava bez akéhokol'vek
obmedzenia.

(4) Ak sa vyskytne pripad neplnenia uvedeny v § 22 ods. 1, alebo akykol'vek iny pripad
neplnenia alebo skutocnost uvedend v § 22 ods. 2, ktoré¢ viedli k ukonceniu alebo
pozastaveniu ucasti majitela DCA uctu, vSetky zavizky majitela DCA uctu sa bez ohl'adu na
zaCatie konkurzného konania voc¢i majitelovi DCA U¢tu a bez ohladu na akékol'vek
postupenie, sudne alebo iné zabavenie, alebo iné nakladanie s pravami majitela DCA uctu
alebo vo vzt'ahu k nim, automaticky a bezodkladne stanu splatnymi bez prechadzajuceho
oznamenia a bez toho, aby bol na tento tcel potrebny predchadzajtci sthlas akéhokol'vek
organu. Vzijomné zavizky majitela DCA Uctu a Narodnej banky Slovenska sa navySe
automaticky vzajomne zapocitaju ata strana, ktord dlzi vysSiu sumu, zaplati druhej strane
rozdiel. Zaroven si Narodna banka Slovenska moéze uplatnit’ naroky zo zabezpecovacieho
prevodu podl'a odsekov 1 az 3.

(5) Narodna banka Slovenska ozndmi majitel'ovi DCA 0ctu zapocitanie podl'a odseku 4
thned’ po jeho uskutocneni.

(6) Narodna banka Slovenska moéze bez predchadzajiicecho ozndmenia zauctovat
na tarchu ktoréhokol'vek DCA uctu majitel'a tohto uctu akukol'vek sumu, ktort majitel DCA
uctu dlzi Narodnej banke Slovenska na zaklade pravneho vzt'ahu medzi majitelom DCA uétu
a Narodnou bankou Slovenska.

§25
Povinnost’ zachovavat’ mléanlivost’

(1) Néarodna banka Slovenska zachovava povinnost’ ml¢anlivosti vo vztahu k vSetkym
dovernym informécidm alebo tidajom vratane tych, ktoré sa vzt'ahuji na platby, technické
alebo organizacné informacie tykajice sa majitel'a DCA uctu alebo klientov majitel'a DCA
uctu okrem pripadov, ked’ majitel DCA uctu alebo jeho klient dali pisomny suhlas na
zverejnenie, alebo je takéto zverejnenie povolené alebo sa vyzaduje podl'a prava Slovenske;j
republiky ak v odsekoch 2 a 3 nie je uvedené inak.

(2) Narodnéd banka Slovenska mdZe zverejnit’ informacie o prikaze, technické alebo
organizatné informacie tykajlice sa majitela DCA uctu, inych DCA uctov, ktoré vlastnia
majitelia DCA uctov z tej istej skupiny alebo klientov majitel'a DCA uctu, ktoré ziskala
v ramci prevadzky TARGET2-SK, ostatnym centrdlnym bankdm alebo tretim osobam, ktoré
su zapojené do prevadzky TARGET2-SK, Vv rozsahu, ktory je potrebny pre u¢inné fungovanie
TARGET2 alebo na monitorovanie expozicie majitel'a DCA uctu alebo jeho skupiny, alebo
organom ¢lenskych $tatov a Unie vykonavajicim dohlad, v rozsahu, ktory je potrebny pre
vykon ich verejnych Uloh a za predpokladu, ze akékol'vek zverejnenie nie je v rozpore
s rozhodnym pravom. Narodnd banka Slovenska nie je zodpovedna za finanéné a obchodné
dosledky takéhoto zverejnenia.

(3) Narodna banka Slovenska mdze pouzit, poskytnut’ alebo zverejnit platobné
informécie tykajice sa majitela DCA uctu alebo jeho klientov na Statistické, historické,
vedecké alebo iné ucely pri vykone jej verejnych funkcii alebo funkcii inych subjektov
verejného sektora, ak takéto pouzitie, poskytnutie alebo zverejnenie neumozni, ¢i uz priamo
alebo nepriamo, identifikovat’ majitela DCA uctu alebo klientov majitela DCA uctu.
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(4) Informacie, ktoré sa tykaju prevadzky TARGET2-SK a ku ktorym bol majitelom
DCA uctov umozneny pristup, mozno pouzit' len na tcely ur€ené v tomto rozhodnuti. Ak
Narodna banka Slovenska nedala svoj vyslovny pisomny sthlas na zverejnenie informacii,
majitel DCA uctu zachovava vo vzt'ahu k tymto informaciam povinnost’ ml¢anlivosti. Majitel’
DCA uctu zabezpeCi, aby tretie osoby, ktorym externe zadavaju ulohy, alebo ktorych
poveruju ¢i zaviazuju na zdklade zmluvy ako subdodévatel'ov plnenim uloh, ktoré maju alebo
mozu mat’ dopad na plnenie ich povinnosti podl'a tohto rozhodnutia, boli viazané povinnostou
zachovavat’ ml¢anlivost’ podl'a tohto paragrafu.

(5) Narodna banka Slovenska je na ucely vyrovnania prikazov opradvnena spracovat’
a postupit’ potrebné udaje poskytovatel'ovi sietovych sluzieb v T2S.

§26
Ochrana udajov, predchadzanie praniu Spinavych penazi, administrativne alebo
reStriktivne opatrenia a stvisiace otazky

(1) Majitel’ DCA 10ctu je povinny dodrziavat’ pravne predpisy, ktoré upravuju ochranu
udajov, predchadzanie praniu Spinavych penazi a financovani terorizmu, c¢innosti citlivé
z hl'adiska Sirenia jadrovych zbrani a vyvoj nosi¢ov jadrovych zbrani, a tieto povinnosti si
plni, najmid ak ide o implementaciu zodpovedajucich opatreni tykajicich sa platieb
zauctovanych na tarchu alebo pripisanych v prospech jeho DCA 1uc¢tu. Pred uzavretim
zmluvného vzt'ahu s poskytovatelom sietovych sluzieb v T2S sa majitel DCA u¢tu oboznami
s jeho politikou obnovenia udajov poskytovatela sietovych sluzieb v T2S.

(2) Majitel DCA uctu splnomociiuje Narodni banku Slovenska na prijimanie
informacii, ktoré sa ho tykaja, od financnych organov a organov dohladu alebo
od podnikatel'skych subjektov, vnutroStitnych aj zahrani¢nych, ak su takéto informéacie
potrebné pre ucast’ majitel'a DCA u¢tu v TARGET2-SK.

(3) Ak majitel DCA uc¢tu kona ako poskytovatel' platobnych sluzieb platitel'a alebo
prijemcu, musi spihat vSetky poziadavky vyplyvajice z administrativnych alebo
restriktivnych opatreni uloZenych mu podl'a osobitného predpisul®) vratane tych, ktoré sa
tykaju oznamenia informdcie o transakciach alebo ziskania sthlasu od prislusSného organu
v stvislosti so spracovanim tychto transakcii;

okrem toho
a) ak je Narodna banka Slovenska poskytovatelom platobnych sluzieb majitel'a DCA uctu,
ktory je platitelom,

1. majitel DCA Uc¢tu oznami informaciu o transakcii alebo ziska suhlas prislusného
orgdnu na tuto transakciu v mene centrdlnej banky, ktora by inak bola povinna
ozndmit’ tuto informéciu o transakcii alebo ziskat’ tento suhlas a poskytne Narodnej
banke Slovenska dokazy o oznameni tejto informacie alebo o ziskani tohto stthlasu,

2. majitel DCA Uc¢tu nezada prikaz na prevod likvidity z DCA G¢tu na PM tucet ani
prikaz na prevod likvidity z DCA U¢tu na DCA tcet do TARGET?2 skor, ako dostane
potvrdenie od Narodnej banky Slovenska, Ze poskytovatel platobnych sluzieb
prijemcu platby oznamil informaciu o transakcii alebo ziskal sthlas prislusného

15)  Clanok 75 alebo 215 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.
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organu na tuto transakciu, alebo oznamil informaciu o transakcii alebo ziskal tento
suhlas v jeho mene,

b) ak je Narodna banka Slovenska poskytovatel'om platobnych sluzieb majitel'a DCA uctu,
ktory je prijemcom, majitel DCA uctu oznami informéciu o transakcii alebo ziska suhlas
prislusného orgdnu na tuto transakciu v mene centralnej banky, ktora by inak bola
povinna ozndmit tato informéciu alebo ziskat suhlas a poskytne Narodnej banke
Slovenska dokazy o ozndmeni tejto informacie alebo o ziskani tohto suhlasu.

§27
Poziadavky na oznamenia

(1) VSetky oznadmenia, ktoré sa pozaduju alebo st povolené podl’a tohto rozhodnutia, sa
posielaju doporucenou postou, faxom alebo inym sposobom v pisomnej forme alebo formou
overenej spravy prostrednictvom poskytovatela sietovych sluzieb v T2S. Oznamenia
adresované do Narodnej banky Slovenska sa posielaji riaditel'ovi odboru platobného styku
Narodnej banky Slovenska, ul. Karvasa 1, 813 25 Bratislava alebo na BIC adresu Nérodne]
banky Slovenska. Ozndmenia adresované majitel'ovi DCA uctu sa posielaji na adresu, faxové
¢islo alebo jeho BIC adresu, ktoré majitel DCA uctu mdze podla potreby oznamovat
Narodnej banke Slovenska.

(2) Na preukézanie skuto¢nosti, ze oznamenie bolo odoslané, postacuje preukazat, ze
ozndmenie bolo dorufené¢ na prislusni adresu alebo Ze na obdlke obsahujucej takéto
oznamenie bola riadne uvedena adresa a ozndmenie bolo riadne odoslané.

(3) Vsetky oznamenia st vyhotovené v slovenskom jazyku alebo v anglickom jazyku.

(4) Majitelia DCA uctov st viazani vSetkymi formuldrmi a dokumentmi Narodnej banky
Slovenska, ktoré vyplnili alebo podpisali, vratane formularov pre zber statickych tidajov, ale
aj inymi formularmi, ako je uvedené v § 5 ods. 3 pism. a), ako aj informaciami poskytnutymi
podla § 8 ods. 5, ktoré boli predlozené v stlade s odsekmi 1 a 2 a ktoré Néarodna banka
Slovenska odévodnene povazuje za prijaté od majitel'ov DCA uctov, ich zamestnancov alebo
zastupcov.

§28
Zmluvny vzt’ah s poskytovatel’om siet'ovych sluzieb v T2S

(1) Majitel DCA G¢tu modze uzavriet s poskytovatelom sietovych sluzieb v T2S
osobitni dohodu o sluzbach poskytovanych v suvislosti s pouzivanim DCA Uc¢tu zo strany
majitel’a tohto Uctu. Pravny vztah medzi majitelom DCA Uctu a poskytovatel'om sietovych
sluzieb v T2S sa spravuje vylu¢ne podmienkami ich osobitnej dohody.

(2) Sluzby, ktoré ma poskytovatel’ sietovych sluzieb v T2S poskytovat, nie st sti€ast'ou
sluzieb, ktoré poskytuje Narodna banka Slovenska v stvislosti s TARGET?2.

(3) Nérodna banka Slovenska nie je zodpovedna za konania, omyly alebo opomenutia
poskytovatel’a sietovych sluzieb v T2S a ani za konania, omyly alebo opomenutia tretich 0osob
vybratych majitelmi DCA ¢tov na ziskanie pristupu k sieti poskytovatel’a sietovych sluzieb
v T2S.
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§29
Postup pri zmenach podmienok

Narodna banka Slovenska moéze kedykol'vek jednostranne zmenit toto rozhodnutie
vratane jeho priloh. Zmeny tohto rozhodnutia Narodna banka Slovenska oznamuje
prostrednictvom doporucenej posty alebo elektronickej posty. Zmeny sa povazuju za prijaté,
ibaze majitel DCA uctu vznesie proti nim vyslovnu ndmietku do 14 dni odo dna, ked’ bol
o takychto zmenach informovany. Ak majitel DCA uctu vznesie vo¢i zmene namietku,
Narodna banka Slovenska je oprdvnend bezodkladne zru$it' a uzavriet jeho DCA tucet
v TARGET2-SK.

§30
Prava tretich osob

Prava, opravnené zaujmy, povinnosti, zodpovednost a naroky vyplyvajuce z tohto
rozhodnutia alebo tykajuce sa tohto rozhodnutia neméze majitel’ DCA uétu v prospech tretich
0s0b previest’, zriadit’ zalozné pravo alebo postipit’ bez pisomného sthlasu Narodnej banky
Slovenska.

§ 31
Rozhodné pravo, jurisdikcia a miesto plnenia

(1) Dvojstranny vztah medzi Narodnou bankou Slovenska a majitefom DCA uctu
v TARGET?2-SK sa spravuje pravom Slovenskej republiky.

(2) Bez toho, aby bola dotknutd pravomoc Stidneho dvora Eurdpskej unie, patria vSetky
spory vyplyvajlice zo zalezitosti, ktoré suvisia so vztahom uvedenym v odseku 1 do vylu¢nej
pravomoci prislusnych stidov v Slovenskej republike.

(3) Miestom plnenia, ktoré sa tyka pravneho vztahu medzi Narodnou bankou Slovenska
a majitelom DCA 1ctu je Slovenska republika.

§ 32
Oddelitel’nost’ a uplatnitel’'nost’

(1) Ak je niektoré z ustanoveni tohto rozhodnutia neplatné alebo sa stane neplatnym,
nema to vplyv na platnost’ vSetkych ostatnych ustanoveni tohto rozhodnutia.

(2) V pripade akéhokol'vek rozporu alebo nestiladu medzi obsahom niektorej z priloh
ainymi ustanoveniami tohto rozhodnutia sa prednostne pouziji ustanovenia tohto
rozhodnutia.
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) §33
Uéinnost’

Toto rozhodnutie NBS nadobuda Gc¢innost’ 22. jana 2015.

Rozhodnutie NBS ¢. 10/2016 nadobudlo G¢innost’ 15. aprila 2016.

Jozef Makuch v. r.
guvernér

Vydavajlci Gtvar:  odbor platobného styku, oddelenie prevadzky systému TARGET2-SK
Vypracoval: JUDr. Ing. Andrej Horsky, tel. ¢.: 5787 2965
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Priloha ¢&. 1 k rozhodnutiu NBS ¢&. 8/2015

TECHNICKE SPECIFIKACIE PRE PARAMETRE UCELOVYCH
PENAZNYCH UCTOV

Okrem uvedenych podmienok sa na interakciu s platformou T2S vzt'ahuju tieto pravidla:

1.  Technické poziadavky na tucast’ v TARGET2-SK tykajuce sa infrastruktury, siete
a formatov
(1) T2S pouziva na vymenu sprav sluzby poskytovatel'a sietovych sluzieb v T2S.
Kazdy majitel DCA uctu, ktory pouziva priame pripojenie, musi mat’ pripojenie aspon do
jednej zabezpecenej IP siete poskytovatel’a sietovych sluzieb v T2S.

(2) Pred ucastou v TARGET2-SK musi kazdy majitel DCA uctu uspeSne absolvovat’
niekol’ko skusok na preukazanie svojej technickej a prevadzkovej spdsobilosti.

(3) Na zadanie prikazov na prevod likvidity na DCA ucte sa vyuzivaju sluzby
poskytovatel'ov sietovych sluzieb v T2S. Prikazy na prevod likvidity st adresované priamo
na T2S DN a musia obsahovat’ tieto informécie:

a) v pripade prevodov likvidity medzi dvomi DCA t¢tami jedine¢né tridsat’styrimiestne Cisla
uctov odosielajiceho aj prijimajiceho majitel'a DCA uctu, alebo

b) v pripade prevodov likvidity z DCA Gétu na PM tcet jedine¢né tridsat’Styrimiestne Cislo
uctu odosielajuceho majitela DCA 1ctu a ¢islo uctu prijimajuceho majitela PM uctu.

(4) Na vymenu informaécii s platformou T2S sa mdze pouzit bud’ rezim A2A, alebo
rezim U2A. Bezpecnost’ vymeny sprav medzi DCA uctom a platformou T2S sa zabezpeci
prostrednictvom sluzby infrastruktura verejnych kl'aov (,,Public Key Infrastructure — PKI*),
ktorti pontka poskytovatel' sietovych sluzieb v T2S. Informécie o sluzbe PKI st dostupné
v dokumentacii poskytnutej tymto poskytovatel'om sietovych sluzieb v T2S.

(5) Majitelia DCA Uctov dodrzuju Struktiru sprav a Specifikacie poli podla normy
ISO20022. VSetky spravy obsahuju hlavicku obchodnej aplikdcie (Business Application
Header — BAH). Struktdra sprav, $pecifikacie poli a hlavicky obchodnej aplikacie st
vymedzené v dokumentacii ISO, v rdmci obmedzeni ustanovenych pre T2S uvedenych
v kapitole 3.3.3 Riadenie na zaklade penaznych tokov (,,Cash Management — camt®) T2S
UDFS.

(6) Obsah poli sa potvrdi na urovni platformy T2S v stlade s poziadavkami T2S UDFS.
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2. Typy sprav
V zavislosti od nastavenia odoberania sa spractivaju tieto typy systémovych sprav:

Typ spravy Opis

(camt.003) GetAccount

(camt.004) ReturnAccount

(camt.005) GetTransaction

(camt.006) ReturnTransaction

(camt.009) GetLimit

(camt.010) ReturnLimit

(camt.011) ModifyLimit

(camt.012) DeleteLimit

(camt.018) GetBusinessDaylInformation

(camt.019) ReturnBusinessDayInformation

(camt.024) ModifyStandingOrder

(camt.025) Receipt

(camt.050) LiquidityCreditTransfer

(camt.051) LiquidityDebitTransfer

(camt.052) BankToCustomerAccountReport
(camt.053) BankToCustomerStatement

(camt.054) BankToCustomerDebitCreditNotification
(camt.064) LimitUtilisationJournalQuery

(camt.065) LimitUtilisationJournalReport

camt.066) IntraBalanceMovementinstruction
(camt.067) IntraBalanceMovementStatusAdvice
(camt.068) IntraBalanceMovementConfirmation
(camt.069) GetStandingOrder

(camt.070) ReturnStandingOrder

(camt.071) DeleteStandingOrder

(camt.072) IntraBalanceMovementModificationRequest
(camt.073) IntraBalanceMovementModificationRequestStatusAdvice
(camt.074) IntraBalanceMovementCancellationRequest
(camt.075) IntraBalanceMovementCancellationRequestStatusAdvice
(camt.078) IntraBalanceMovementQuery

(camt.079) IntraBalanceMovementQueryResponse
(camt.080) IntraBalanceModificationQuery

(camt.081) IntraBalanceModificationReport

(camt.082) IntraBalanceCancellationQuery

(camt.083) IntraBalanceCancellationReport

(camt.084) IntraBalanceMovementPostingReport
(camt.085) IntraBalanceMovementPendingReport

3. Kontrola dvojitého zadania

(1) VSetky prikazy na prevod likvidity prechadzaju kontrolou dvojitého zadania, ktorej

ucelom je odmietnutie prikazov na prevod likvidity, ktoré boli zadané viackrat.
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(2) Kontroluju sa tieto parametre:
a) odkaz na prikaz (,,End to End 1d*),
b) debetny a kreditny ucet (DCA tucet alebo PM ucet) a
¢) poukédzana suma.

(3) V pripade, ak su vSetky polia uvedené v odseku 2, ktoré sa uvadzaju na novo
zadanom prikaze na prevod likvidity, rovnaké ako tie, ktoré sa uvadzaju na prikaze na prevod
likvidity, ktory uz bol prijaty, ale eSte nebol vyrovnany, alebo na prikaze na prevod likvidity,
ktory bol vyrovnany v poslednych troch pracovnych dioch, novo zadany prikaz na prevod
likvidity sa odmietne.

4. Kédy chyb

V pripade, ak je prikaz na prevod likvidity odmietnuty z dévodu nedodrzania poli
uvedenych v casti III odseku 2, majitel DCA uctu dostane spravu o stave [camt.025], ako sa
uvadza v kapitole 4.1 T2S UDFS.

5.  Spustenie vyrovnania

(1) V pripade okamzitych prikazov na prevod likvidity sa nevyzaduje ziadna Specifické
znacka vo formate XML.

(2) Vopred stanovené prikazy na prevod likvidity a trvalé prikazy na prevod likvidity
mozu byt’ spustené v stanovenom Case alebo pri stanovenej udalosti v defi vyrovnania:
a) v pripade vyrovnania v stanovenom cCase sa pouziva znacka vo formate XML
»Lime(/ExctnTp/Tm/)*,
b) v pripade vyrovnania pri vyskyte stanovenej udalosti sa pouziva znacka vo formate XML
»(EventType/ExctnTp/Evt/)*.

(3) Obdobie platnosti trvalych prikazov na prevod likvidity sa stanovuje na zaklade
tychto znaciek vo formate XML: ,,FromDate/VIdtyPrd/FrDt/* a ,,ToDate/V1dtyPrd/ToDt/*.

6.  Vyrovnanie prikazov na prevod likvidity

Prikazy na prevod likvidity sa opdtovne nespracovavaju, nezarad'uji sa do c¢akacieho
radu, ani sa nezapocitavaji. Rozne statusy, ktoré platia pre prikazy na prevod likvidity, sa
uvadzaja v kapitole 1.6.4 T2S UDFS.

7. Pouzivanie rezimu U2A a rezimu A2A

(1) Rezimy U2A a A2A moZzno pouzit’ na ziskavanie informacii a riadenie likvidity.
Zakladnymi technickymi komunikaénymi sietami na vymenu informdcii a spustenie
kontrolnych opatreni st siete poskytovatel'ov sietovych sluzieb v T2S. Majitelia DCA ctov
moZu pouzit’ tieto rezimy:

a) rezim ,,0d aplikacie k aplikacii® (A2A)
V A2A sa informécie a spravy prenasaji medzi platformou T2S a vnltornou aplikaciou
majitela DCA uctu. Majitel DCA uctu musi preto zabezpecit' dostupnost’ vhodnej
aplikacie na vymenu XML sprav (ziadosti a odpovede).

b) rezim ,,0d pouzivatel'a k aplikacii® (U2A)
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U2A umoziiuje priamu komunikéciu medzi majitelom DCA uc¢tu a T2S GUI Informécia
sa zobrazuje v prehliadac¢i spustenom v pocitaCovom systéme s pouzitim persondlneho
tokenu. Pre umoznenie U2A pristupu musi mat prehliada¢ povolené spustanie java
appletov. Dalgie podrobnosti s uvedené v pouzivatel'skej prirucke T2S.

(2) V rezime U2A sa daju prehliadat’ statické udaje. Stranky su dostupné iba
v anglickom jazyku.

(3) Informacie sa poskytuju v ,,pull® rezime (stiahnutie informécie na zaklade iniciativy
ucastnika), ¢o znamena, ze kazdy majitel’ DCA uctu musi o poskytnutie informéacie poziadat’.

(4) Pristupové prava do rezimov U2A a A2A sa udelia pouzitim T2S GUL

(5) Prostrednictvom oznacenia nespochybnitelnosti pdvodu ,,Non Repudiation of Origin
(NRO)* moéze prijemca spravy preukazat’, ze takato sprava bola vydana a nebola zmenena.

(6) Ak mé majitel DCA uctu technické problémy a nemoéze zadat' ziadny prikaz na
prevod likvidity, moze sa obratit’ na svoju centralnu banku, ktora sa bude v maximalnej miere
snazit’ konat’ v jeho mene.

8.  PrisluSna dokumentacia
Dalsie podrobnosti a priklady vysvetlujuce vyssie uvedené pravidla sa nachadzaja

v T2S UDFS a v pouzivatel'skej prirucke T2S, ktoré sa priebeZzne menia a uverejiiuji na
internetovej stranke ECB v anglickom jazyku.
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Priloha ¢&. 2 k rozhodnutiu NBS ¢. 8/2015

SYSTEM NAHRADY SKODY V RAMCI TARGET?2
V PRIPADE OTVORENIA A VEDENIA DCA UCTU

1.  VSeobecné zasady

a) V pripade technickej nefunkénosti TARGET2 moézu majitelia DCA Gctov predlozit
ziadosti o nahradu Skody v sulade so systémom nahrady skody v ramci TARGET2, ktory
je ustanoveny v tejto prilohe.

b) Ak Rada guvernérov ECB nerozhodne inak, systém nahrady Skody v ramci TARGET?2 sa
neuplatiluje v pripade, ak technickd nefunkénost TARGET?2 vznikla v désledku vonkajSich
udalosti, ktoré nemo6zu rozumne pripisat’ prislusSnym centradlnym bankam alebo v dosledku
konania alebo opomenutia tretich osob.

c) Nahrada $kody podl'a systému nahrady skody v ramci TARGET?2 je jedinym postupom na
dosiahnutie nahrady Skody v pripade technickej nefunkénosti TARGET2. Majitelia DCA
uctov vSak mézu na uplatnenie nahrady Skody vyuZit’ aj iné pravne prostriedky. Ak majitel’
DCA 1ucétu prijme ponuku na nahradu Skody podla systému nahrady Skody v ramci
TARGET2, znamena to, Ze neodvolate'ne sthlasi, ze sa vzdava vSetkych narokov
tykajucich sa platobnych prikazov v suvislosti, s ktorymi prijima nahradu Skody (vratane
akychkol'vek narokov na nasledné skody) voci ktorejkol'vek centrdlnej banke a jeho
prijatie platby prislusnej nahrady Skody predstavuje tiplné a konecné uspokojenie vsetkych
takychto narokov. Majitel DCA Uc¢tu odskodni dotknuté centrdlne banky maximalne do
vysky sumy ziskanej podla systému ndhrady Skody v rdmci TARGET2 za akékol'vek
dalSie naroky vznesené akymkol'vek inym ucastnikom alebo akoukol'vek tretou osobou
v suvislosti s prisluSnym platobnym prikazom alebo prisluSnou platbou.

d) Predlozenie navrhu na nahradu $kody neznamena uznanie zodpovednosti Narodnej banky
Slovenska alebo inej centralnej banky za technicku nefunkénost’ TARGET?2.

2.  Podmienky pre navrhy na nahradu skody

a) Platitel moze poziadat' o spravny poplatok a nahradu urokov, ak v dosledku technicke;j
nefunk¢nosti TARGET?2 prikaz na prevod likvidity nebol vyrovnany v pracovny den, kedy
bol prijaty.

b) Prijemca platby mdze poziadat’ o spravny poplatok, ak z dovodu technickej nefunkénosti
TARGET2 nedostal platbu, ktorti ocakaval v urcity pracovny den. Prijemca platby mozZe
taktiez poziadat o ndhradu urokov, v pripade splnenia aspont jedna alebo viacerych
nasledovnych podmienok:

1. v pripade ucastnikov, ktori maju pristup k jednodiiovym refinanénym operaciam:
z dovodu technickej nefunkcnosti TARGET?2 prijemca platby vyuzil jednodiiovu
refinan¢nu operaciu, alebo

2. v pripade vsetkych ucastnikov: nebolo technicky mozné vyuzit' penazny trh alebo
také refinancovanie nebolo mozné z inych objektivnych dovodov.

3. Vypocet nahrady Skody
a) So zretelom na navrh na nahradu Skody pre platcu:
1. je spravny poplatok 50 eur za prvy nevyrovnany platobny prikaz, 25 eur za kazdy
Z nasledujucich Styroch takychto platobnych prikazov a 12,50 eura za kazdy d’alsi
takyto platobny prikaz. Spravny poplatok sa vypocita osobitne vo vztahu
ku kazdému prijemcovi platby;
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2. ndhrada urokov sa ur¢i pomocou referenénej sadzby, ktora sa stanovi kazdy den.
Tato referen¢éna sadzba je sadzba EONIA (,,euro overnight index average ‘) alebo
jednodiova refinan¢na sadzba podla toho, ktora z nich je niz§ia. Referen¢na sadzba
sa pouzije na sumu z platobného prikazu, ktory nebol vyrovnany v doésledku
technickej nefunkénosti TARGET2 za kazdy den, pocinajic diiom skutoéného
zadania alebo v pripade platobnych prikazov uvedenych v odseku 2 pism. b) bode 2
diiom zamysl'aného zadania platobného prikazu do dna, kedy bol alebo mohol byt’
platobny prikaz uspesne vyrovnany. Vyska nahrady Skody sa znizi alebo pripadne
zvysi o akékol'vek uroky alebo poplatky tykajuce sa penaznych prostriedkov z
nevyrovnanych platobnych prikazov uloZzenych v Eurosystéme, a

3. néhrada urokov sa nevyplati v pripade, ak su penazné prostriedky, ktoré st
k dispozicii v dosledku nevyrovnania platobnych prikazov, umiestnené na trhu
alebo pouzité na splnenie poziadaviek na povinné¢ minimalne rezervy.

b) So zretel'om na navrh na nahradu skody pre prijemcu platby:

1. je spravny poplatok 50 eur za prvy nevyrovnany platobny prikaz, 25 eur za kazdy
z nasledujucich Styroch takychto platobnych prikazov a 12,50 eura za kazdy d’alsi
takyto platobny prikaz. Spravny poplatok sa vypocita osobitne vo vztahu ku
kazdému platcovi,

2. sposob stanoveny v pismene a) bode 2 pre vypocet nadhrady urokov sa pouzije
okrem pripadu, ak sa miera ndhrady urokov rovnéa rozdielu medzi jednodiovou
refinan¢nou sadzbou a referencnou sadzbou, priCom nahrada trokov sa vypocita
zo sumy, ktora bola pouzitd pri jednodnovej refinancnej operacii, ktora nastala
v dosledku technickej nefunkénosti TARGET?2.

4.  Procesné pravidla

a) Ziadost o ndhradu $kody sa podava na formulari, ktory je k dispozicii na internetovej
stranke Narodnej banky Slovenska v anglickom jazyku (pozri www.nbs.sk). Platcovia
podavaju formular ziadosti zvlast' pre kazdého prijemcu platby a prijemcovia platby
podavaju formular ziadosti zvlast pre kazdého platcu. Na preukazanie informécii
uvedenych vo formulari ziadosti sa poskytnu d’alSie informécie a dokumenty, ktoré st
dostatoné na tento Ucel. V suvislosti s konkrétnou platbou alebo platobnym prikazom
mozno predloZit’ iba jednu Ziadost'.

b) Majitelia DCA uctov predkladaji formulare ziadosti Narodnej banke Slovenska do $tyroch
tyzdnov od vyskytu technickej nefunkénosti TARGET2. Akékol'vek dodatocné informacie
a dokazy pozadované Narodnou bankou Slovenska sa poskytnii do dvoch tyzdiov od ich
vyziadania.

¢) Narodna banka Slovenska posudi ziadosti a postipi ich ECB. Ak Rada guvernérov ECB
nerozhodne inak a neoznami to majitelom DCA tctov, vSetky prijaté Ziadosti sa posudia
najneskor do 14 tyzdilov od vyskytu technickej nefunkénosti TARGET?2.

d) Narodna banka Slovenska oznami vysledok posudenia, ktoré je uvedené v pismene c)
prislusnym majitefom DCA uc¢tu. Ak je sucastou posudenia ponuka na nihradu Skody,
dotknuti majitelia DCA uctov tuto ponuku do Styroch tyzdiov od jej oznamenia bud
prijmu alebo odmietnu, a to pre kazdu platbu alebo platobny prikaz uvedeny v jednotlivych
ziadostiach, podpisanim Standardného akceptacného listu vo forme dostupnej na
internetovej stranke Narodnej banky Slovenska (pozri www.nbs.sk). Ak sa takyto list
nedoru¢i Narodnej banke Slovenska do Styroch tyzdnov, povazuje sa to za odmietnutie
ponuky na nahradu Skody dotknutymi majitelmi DCA G¢tov.

e) Narodna banka Slovenska vyplati nahradu Skody po prijati akceptacného listu
o odskodneni od majitel'a DCA uctu. Platby nahrady Skody sa neurocia.
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Priloha ¢&. 3 k rozhodnutiu NBS ¢&. 8/2015
(VZOR)

I. STANOVISKO K SPOSOBILOSTI

Podmienky pre stanoviska k sposobilosti
Nérodna banka Slovenska

ul. Imricha Karvasa 1

813 25 Bratislava 1

Utast' v TARGET2-SK

Bratislava, dna ...

Vézeny pan / Vazena pani,

boli sme poziadani ako [interni alebo externi] pravni poradcovia [uviest’ ndzov majitel'a
DCA 1ctu alebo pobocku majitela DCA 0ctu] o vypracovanie tohto stanoviska s ohl'adom na
otazky, ktoré vyplyvaju z prava [jurisdikcia, v ktorej je majitel’ DCA uc¢tu usadeny — d’alej len
»jurisdikcia®], v stvislosti s Gcastou [uved’ ndzov majitela DCA uctu] (d’alej len ,,majitel
DCA uctu”) v TARGET2-SK (d’alej len ,,systém®).

Toto stanovisko sa zameriava na pravo prisluSného §tatu [jurisdikcia] v zneni, ktoré je
platné k datumu jeho vypracovania. Podkladom na vypracovanie tohto stanoviska nebolo
posudenie pravnych predpisov inej jurisdikcie, a preto v tomto ohl'ade nevyjadrujeme ani
nevyvodzujeme Ziadne zavery. Kazdé z nizSie uvedenych vyjadreni a stanovisk ma rovnakt
vahu a platnost’ podl'a pravna prisluSného Statu [jurisdikcia] bez ohl'adu na to, ¢i majitel DCA
uctu pri zadavani prikazov na prevod likvidity alebo prijimani prevodov likvidity kona
prostrednictvom svojho ustredia alebo prostrednictvom jednej alebo viacerych pobociek
zriadenych v ramci alebo mimo prislusného Statu [jurisdikcia].

|. POSUDZOVANE DOKUMENTY
Na tcely tohto stanoviska sme posudili:

(1) overenu kopiu [uviest’ prislusny ustanovujuci dokument(-y)] majitela DCA uctu,
ktory je/ktoré su platné k tomuto datumu;

(2) [v pripade potreby] vypis z [uviest’ prisluSny obchodny register] a [v pripade
potreby] [register bank alebo podobny register];

(3) [v potrebnom rozsahu] képiu licencie majitela DCA uctu alebo iny dokaz o
opravneni poskytovat’ bankové alebo investicné sluzby, sluzby prevodu penaznych
prostriedkov alebo iné finan¢né sluzby v ramci [jurisdikcia];

(4) [v pripade potreby] kopiu rozhodnutia prijatého predstavenstvom alebo prislusSnym
riadiacim organom majitela DCA uctu [uviest’ datum] [uviest’ rok], ktoré preukazuje sthlas
majitela DCA uctu s dodrziavanim niZzSie vymedzenych systémovych dokumentov; a

(5) [uviest’ vSetky splnomocnenia a iné dokumenty predstavujuce alebo preukazujuce
potrebnil pravomoc osoby alebo 0s6b podpisovat’ prislusné systémové dokumenty (ako su
vymedzené nizSie) v mene majitela DCA uctu] a vSetky ostatné dokumenty tykajuce sa
zriadenia, pravomoci a opravneni majitela DCA 1uctu, ktoré su potrebné alebo vhodné
na vypracovanie tohto stanoviska (d’alej len ,,dokumenty majitel'a DCA uctu®).
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Na ucely tohto stanoviska sme tiez posudili:

(1) Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. 8/2015 z 9. jina 2015 o podmienkach
otvorenia a vedenia ucelového penazného uctu v TARGET2-SK (d’alej len ,,pravidla™) a

@[]

Pravidla a [...] sa dalej oznacuju len ako ,systétmové dokumenty” (a spolu
s dokumentmi majitel'a DCA G¢tu len ako ,,dokumenty*).

I1. PREDPOKLADANE SKUTOCNOSTI

Vo vztahu k dokumentom na ucely tohto stanoviska predpokladame, ze:

(1) systémové dokumenty, ktoré nam boli poskytnuté, st originaly alebo overené kopie;

(2) podmienky uvedené v systémovych dokumentoch a prava a povinnosti z nich
vyplyvajuce st platné a pravne zavdzné podla prava Slovenskej republiky, ktorym, ako je
v nich uvedené, sa spravuju a vyber prava Slovenskej republiky, ktorym sa maji systémové
dokumenty spravovat’ je uznany pravom Slovenskej republiky;

(3) dokumenty majitel'a DCA uctu st vyhotovené v medziach sposobilosti a pravomoci
prislusnych stran a boli pravoplatne schvalené, prijaté alebo podpisané a v pripade potreby
prislusnymi stranami dorucené a

(4) dokumenty majitela DCA uctu su zavazné voci stranam, ktorym st urc¢ené a nedoslo
k ziadnemu poruseniu ich podmienok.

111. STANOVISKA TYKAJUCE SA MAJITELA DCA UCTU

A. Majitel DCA 1u¢tu je pravnickou osobou, ktord je riadne zaloZend a zapisand alebo
inak riadne zriadena alebo registrovana podl'a prava prislusného Statu [jurisdikcial].

B. Majitel DCA U¢tu ma vSetky pravomoci potrebné na vykon prav a plnenie
povinnosti vyplyvajacich zo systémovych dokumentov, ktorych je zmluvnou stranou.

C. Prijatie alebo vykon prav a plnenie povinnosti vyplyvajiucich zo systémovych
dokumentov, ktorych je majitel DCA Uctu stranou, nebude zo strany majitela DCA uctu
v akomkol'vek rozpore s ustanoveniami zdkonov alebo inych pravnych predpisov
[jurisdikcia], ktoré sa vztahuju na majitela DCA Uc¢tu alebo na dokumenty majitel'a DCA
uctu.

D. Od majitel'a DCA uctu sa nevyzaduju ziadne d’alSie povolenia, schvalenia, suhlasy,
evidencie, registracie, notarske osvedcenia ani in¢ potvrdenia zo strany stidu alebo vladneho
orgdnu, justicného organu alebo organu verejnej moci, ktory je pre tieto veci prisluSny
Vv prisluSnom State [jurisdikcii] v suvislosti s prijatim, platnostou alebo vynutitelnost'ou
akychkol'vek systémovych dokumentov alebo vykonom prav ¢i plnenim povinnosti
uvedenych d’alej.

E. Majitel DCA 1uctu prijal vSetky potrebné opatrenia a kroky tykajuce sa spolo¢nosti,
ktoré¢ sa vyzaduju podla prava prislusného Statu [jurisdikcia], aby zabezpecil, ze jeho
povinnosti vyplyvajice zo systémovych dokumentov su pravneho charakteru, platné a
Za4vazné.

Toto stanovisko je vypracované k datumu, ktory je v fiom uvedeny a danom case je
uréené vyluéne Narodnej banke Slovenska a [majitel DCA Gétu]. Ziadna ind osoba, ako su
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urCeni adresati a ich pravni zastupcovia, sa nemoéze odvolavat’ na toto stanovisko a ani jeho
obsah nemozno spristupnit’ inym ako tymto osobdm bez nasho predchadzajuceho pisomného
suhlasu s vynimkou Eurdpskej centralnej banky a narodnych centralnych bank Eurdépskeho
systému centralnych bank a Narodnej banky Slovenska.

S uctou,

[podpis]
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(VZOR)
II. NARODNE STANOVISKO

Nalezitosti narodnych stanovisk pre majitePov DCA tétov v TARGET2 mimo EHP

Narodna banka Slovenska

ul.Imricha Karvasa 1

813 25 Bratislava 1

Uéast v TARGET2-SK

Bratislava, dna ...

Vézeny pan / Vazena pani,

boli sme poziadani ako [externi] pravni poradcovia [uviest nazov majitel'a DCA uctu
alebo pobocku majitela DCA uctu] (,,majitel DCA 0¢tu*) o vypracovanie tohto stanoviska
podl'a prava [jurisdikcia, v ktorej je majitel DCA uctu zriadeny, d’alej len ,,jurisdikcia“] s
ohl'adom na otdzky, ktoré vyplyvaju z prava [jurisdikcia] v stvislosti s i€astou majitel'a DCA
uctu v systéme, ktory je sucastou TARGET2 (d’alej len ,,systém®). V stanovisku uvedené
odkazy na pradvne predpisy [jurisdikcia] zahfnaji vSetky uplatnitelné pravne normy
[jurisdikcia]. Vyjadrujeme stanovisko podla prava [jurisdikcia] s osobitnym zretelom na
majitel'a DCA uctu, ktory je usadeny mimo Slovenskej republiky, v stvislosti s pravami a
povinnostami, ktoré vyplyvaju z Gi€asti na systéme, tak ako su uvedené v niz§ie vymedzenych
systémovych dokumentoch.

Toto stanovisko sa zameriava na pravo prislusného Statu [jurisdikcia] v zneni, ktoré je
platné k datumu jeho vypracovania. Podkladom na vypracovanie tohto stanoviska nebolo
posudenie pravnych predpisov inej jurisdikcie, a preto v tomto ohlade nevyjadrujeme ani
nevyvodzujeme Ziadne zavery. Predpokladame, Ze v pravnom poriadku inej jurisdikcie nie je
ni¢, ¢o by mohlo ovplyvnit toto stanovisko.

|. POSUDZOVANE DOKUMENTY

Na ucely tohto stanoviska sme posudili nizsie uvedené¢ dokumenty a in¢ dokumenty,
ktoré sme povazovali za potrebné alebo vhodné:

(1) [vlozZit odkaz na opatrenia implementujlice Harmonizované podmienky otvorenia a
vedenia ucelového penazného uctu v ramci TARGET2] pre systém zo dna [vlozit' datum]
(d’alej len ,,pravidla™) a

(2) vSetky ostatné dokumenty, ktoré upravujii systém alebo vzt'ah medzi majitelom
DCA 1ctu a inymi ucastnikmi systému a medzi €astnikmi systému a NBS.

Pravidla a [...] sa d’alej oznacuju len ako ,,systémové dokumenty*.

I1. PREDPOKLADANE SKUTOCNOSTI
Vo vzt'ahu k syst¢tmovym dokumentom na ucely tohto stanoviska predpokladame, Ze:

(1) systémové dokumenty su vyhotovené v medziach spdsobilosti a pravomoci
prislusnych stran a boli pravoplatne schvélené, prijaté alebo vykonané a v pripade potreby
prisluSnymi stranami dorucené,

(2) podmienky uvedené v systétmovych dokumentoch a prava a povinnosti z nich
vyplyvajuce su platné a pravne zadvdzné podla prava Slovenskej republiky, ktorym, ako je v
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nich uvedené, sa spravuju a vyber prava Slovenskej republiky, ktorym sa maji systémové
dokumenty spravovat’ je uznany pravom Slovenskej republiky;

(3) dokumenty, ktoré nam boli predlozené v kopii alebo ako vzor, zodpovedaju
originalom.

I11. STANOVISKO

Na zéklade uz uvedenych skutocnosti a v kazdom pripade s prihliadnutim na dalej
uvedené body zastavame stanovisko, ze:

3.1 Pravne aspekty Specifické pre danu krajinu [v potrebnom rozsahu]

Tieto charakteristické znaky legislativy [jurisdikcia] st v sulade a v ziadnom pripade
nerusia povinnosti majitel'a DCA uctu vyplyvajice zo systémovych dokumentov: [zoznam
pravnych aspektov Specifickych pre danu krajinu].

3.2 VSeobecné otdzky tvkajice sa konkurzu

3.2.a. Druhy konkurzného konania

Druhy konkurzného konania (vratane vyrovnania a reStrukturalizdcie) — ktoré na ucely
tohto stanoviska zahfila vSetky konania voc¢i aktivam majitela DCA uctu alebo voci
ktorejkol'vek pobocke, ktort moéze mat’ v [jurisdikcia] — ktoré mozu byt’ vo¢i majitelovi DCA
uctu vedené v [jurisdikcia], su len tieto: [zoznam konani v pdvodnom jazyku a anglicky
preklad] (d’alej spolocne len ,,konkurzné konanie®).

Okrem konkurzného konania moéze byt v [jurisdikcia] voc¢i majitelovi DCA uctu,
akymkol'vek jeho aktivam alebo ktorejkol'vek pobocke, ktordt moéze mat v [jurisdikcia],
vedené [zoznam uplatniteI'ného moratoria, nitenej spravy alebo akéhokol'vek iného konania,
v dosledku ktorého moze dojst’ k pozastaveniu platobnych prikazov od majitela DCA uctu
alebo v jeho prospech alebo mdzu byt ulozené obmedzenia v suvislosti s takymito platobnymi
prikazmi alebo podobné konania, a to v podvodnom jazyku a anglickom preklade] (d’alej
spolocne len ,,konanie®).

3.2.b. Konkurzné zmluvy

[jurisdikcia] alebo niektoré spravne celky v ramci [jurisdikcia], ako je uvedené, je/st
zmluvnou stranou tychto konkurznych zmlav: [v pripade potreby uviest’ tie, ktoré maja alebo
mozu mat’ dosah na toto stanovisko].

3.3 Vykonatel'nost’ systémovych dokumentov

S prihliadnutim na dalej uvedené body budu vSetky ustanovenia systémovych
dokumentov zdvidzné a vykonatel'né v stlade s ich podmienkami podla prava [jurisdikcia],
najma v pripade zacatia konkurzného konania alebo konania vo¢i majitelovi DCA uctu.

Predovsetkym zastdvame nazor, zZe:
3.3.a. Spracuvanie prikazov na prevod likvidity

Ustanovenia [zoznam oddielov] pravidiel o spractivani prikazov na prevod likvidity sa
platné a vykonatelné. Najmi vSetky prikazy na prevod likvidity spracivané podla tychto
oddielov budu platné, zadvdzné a vykonateI'né¢ podl'a prava [jurisdikcia]. Ustanovenie
pravidiel, ktoré stanovuje presny moment, kedy sa prikaz na prevod likvidity stava
vykonatelnym a neodvolatelnym ([doplnit’ oddiel pravidiel]), je platné, zavizné a
vykonatel'né podla prava [jurisdikcia].

3.3.b. Opravnenie [vlozit nazov CB] na vykonavanie jej funkcii

Zacatie konkurzného konania alebo konania voci majitelovi DCA uctu neovplyvni
opravnenia a pravomoci [vlozit ndzov CB], ktoré vyplyvaji zo systémovych dokumentov.
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[Uved’te [v potrebnom rozsahu], ze: rovnaké stanovisko sa vztahuje tiez na ktorykol'vek
subjekt poskytujici majitelom DCA 1uctov sluzby, ktoré s priamo a nevyhnutne pozadované
pre ucast’ v systéme (napr. poskytovatelia sietovych sluzieb)].

3.3.c. Opatrenia na napravu v pripade neplnenia

Ak sa to vztahuje na majitel'a DCA 0ctu, ustanovenia uvedené v [zoznam oddielov]
pravidiel o predCasnej splatnosti eSte nesplatnych pohladavok, o zapocitavani pohl'adavok s
cielom pouzitia vkladov majitela DCA G¢tu, o vymahani zalozného prava a
zabezpecovacieho prevodu prava, o pozastaveni a ukonceni ucasti, o pohl'adavkach z titulu
urokov z omeSkania a o vypovedani dohdd a transakcii ([vlozit’ iné prislusné ustanovenia
pravidiel alebo systémovych dokumentov]) si platné a vykonatelné podla prava
[urisdikcia].]

3.3.d.Pozastavenie a ukondenie ucasti

Ak sa to vzt'ahuje na majitela DCA uctu, ustanovenia uvedené v [zoznam oddielov]
pravidiel (o pozastaveni a ukonceni ucasti majitela DCA uctu v systéme v pripade zacatia
konkurzného konania alebo konania, alebo inych pripadov neplnenia, ako si vymedzené v
systémovych dokumentoch, alebo ak majitel DCA uctu predstavuje akékol'vek systémové
riziko alebo mé vazne prevadzkové problémy) si platné a vykonateIné podla prava
[jurisdikcia].

3.3.e. Postupenie prav a povinnosti

Majitel DCA uctu nemdze svoje prdva a povinnosti postupit, zmenit' ani inym
spdsobom previest’ na tretiu osobu bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu Narodnej banky
Slovenska.

3.3.f. Vyber rozhodného prava a jurisdikcia

Ustanovenia uvedené v [zoznam oddielov] pravidiel, a najmi tie o rozhodnom prave, o
rieSeni sporov, o prislusnosti sidov a o dorucovani, st platné a vykonate'né¢ podl'a prava
[jurisdikcia].

3.4 Odporovatel'nost’ pravnych ukonov

Zastavame nazor, ze Ziadna povinnost, ktord vyplyva zo systémovych dokumentov,
jeho plnenie alebo sulad s nim pred zacatim akéhokol'vek konkurzného konania alebo konania
vo¢i majitelovi DCA 1ctu, nesmie byt v takomto konani vyinat ako odporovatelny pravny
ukon, odporovatel'na transakcia alebo vyiat’ inym sposobom podla prava [jurisdikcia].

Predovsetkym a bez toho, aby bol dotknuty vyssie uvedeny nazor, vyjadrujeme toto
stanovisko s ohl'adom na prevodné prikazy zadané ktorymkol'vek ucastnikom v systéme.
Zastavame najmid ndzor, ze ustanovenia [zoznam oddielov] pravidiel o vykonatelnosti a
neodvolatelnosti prevodnych prikazov budil platné a vykonatelné a Ze prevodny prikaz
zadany ucastnikom a spracovany podla [zoznam oddielov] pravidiel nesmie byt vynaty
v akomkol'vek konkurznom konani ani konani ako odporovatelny pravny tkon,
odporovatel'na transakcia alebo vynaty inym spésobom podl'a prava [jurisdikcia].

3.5 Zabavenie

Ak veritel majitel'a DCA Uctu poZziada std alebo vladny orgén, justi€ny organ alebo iny
organ verejnej moci, ktory je prislusny v [jurisdikcia] na vydanie prikazu na zabavenie
(vratane prikazu na zmrazenie, prikazu na zaistenie alebo zacatie in¢ho verejnopravneho
alebo sukromnopravneho konania, ktorého ticelom je ochrana verejnych zaujmov alebo prav
veritel'ov majitela DCA uctu) — d’alej len ,,zabavenie* — podl'a prava [jurisdikcia], zastdvame
nazor, ze [vlozit’ analyzu a Gvahy].
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3.6 Kolaterdl [v pripade potreby]

3.6.a. Postupenie prav alebo poskytnutie aktiv na uclely kolateralu, zalozné pravo,
zabezpecovaci prevod prava alebo repoobchod

Postipenia na ucely kolateralu st platné a vymahatelné podla préva [jurisdikcia].
Osobitne vznik a vykon zalozného prava a zabezpeCovacieho prevodu prava alebo
repoobchodu podl'a [vlozit’ odkaz na prislusné dojednanie s CB] budu platné a vymahateI'né
podl’a prava [jurisdikcia].

3.6.b. Prednostné pravo postupnikov, zaloznych veritel'ov alebo kupujacich pri
repoobchodoch voci ostatnym, ktori si uplatiuju narok

V pripade konkurzného konania alebo konania vo¢i majitel'ovi DCA uctu budu mat
prava a aktiva postupené na ucely kolateralu alebo zalozené majitelom DCA 1uétu v prospech
[vlozit odkaz na CB] alebo inych ucastnikov systému prednost’ pri platbach pred
pohladavkami vsetkych ostatnych veritelov majitela DCA uc¢tu a nebudi podliehat
prednostnému pravu ani narokom prednostnych veritel'ov.

3.6.c. Uplatnenie narokov zo zabezpedenia

Aj v pripade konkurzného konania alebo konania vo¢i majitel'ovi DCA uc¢tu budi mat’
ostatni ucastnici systému a [vlozit’ nazov CB] ako [postupnici, zalozni veritelia alebo kupujuci
pri repoobchodoch, podla toho, ¢o mozno uplatnit’] stdle moznost’ vyméhat' prava alebo
realizovat’ aktiva majitela DCA ucétu prostrednictvom tkonu [vlozit nazov CB] podla
pravidiel.

3.6.d. Forma a poziadavky na registraciu

V pripade prav alebo aktiv majitela DCA 0¢tu nie su stanovené Ziadne formalne
poziadavky na postupenie na ucely kolateralu alebo pre vznik a vymahanie zaloZného prava,
alebo zabezpe€ovacieho prevodu prava, alebo repoobchodu a [postipenie na ucely kolateralu,
zaloh, zabezpeCovaci prevod prava, alebo repoobchod, podla toho, ¢o mozno uplatnit’] alebo
nalezitosti takéhoto [postipenia, zalohu, zabezpecovacieho prevodu prava, alebo
repoobchodu, podl'a toho, ¢o mozno uplatnit’] nie je potrebné registrovat’ ani evidovat’ na
ziadnom sude alebo vladnom organe, justicnom orgdne alebo inom organe verejnej moci,
ktory je prislusny v [jurisdikcia].

3.7 Pobocky [v potrebnom rozsahu]

3.7.a. Stanovisko sa vztahuje na konanie prostrednictvom pobociek

Kazdé z vysSie uvedenych vyjadreni a stanovisk tykajucich sa majitela DCA U¢tu ma
rovnaku vahu a platnost’ podla prava [jurisdikcia] bez ohl'adu na to, ¢i majitel DCA uctu
koné prostrednictvom jednej alebo viacerych svojich pobociek zriadenych mimo [jurisdikcia].

3.7.b.Sulad s pravom

Vykon prav a plnenie povinnosti podl'a syst¢émovych dokumentov ani zadanie, prenos
alebo prijatie platobnych prikazov pobockou majitel'a DCA G¢tu nebudu v Ziadnom ohlade
poruSovanim prava [jurisdikcia].

3.7.c. Pozadované povolenia

Vykon prav a plnenie povinnosti podl'a syst¢émovych dokumentov ani zadanie, prenos
alebo prijatie platobnych prikazov pobockou majitel'a DCA uctu si nebudu vyzadovat’ Ziadne
d’al§ie povolenia, schvalenia, suhlasy, evidencie, registracie, notarske osvedCenia ani iné
potvrdenia zo strany sudu alebo vladneho orgédnu, justiéného organu alebo organu verejnej
moci, ktory je prislusny v [jurisdikcia].
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Toto stanovisko je vypracované k datumu, ktory je v ilom uvedeny a vV danom case je
uréené vyluéne [vlozit' nazov CB] a [majitel DCA uétu]. Ziadna ind osoba, ako su uréeni
adresati a ich pravni zdstupcovia, sa nemoze odvolavat’ na toto stanovisko a ani jeho obsah
nemozno spristupnit’ inym ako tymto osobam bez nasho predchédzajuceho pisomného
stihlasu s vynimkou Europskej centralnej banky a narodnych centralnych bank Eurépskeho
systétmu centralnych bank [a [narodnd centrdlna banka/prislusné regulacné organy]
[urisdikcia]].

S uctou,

[podpis]
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b)

b)

d)

b)

Priloha ¢. 4 k rozhodnutiu NBS ¢. 8/2015

OBNOVA PREVADZKY A NUDZOVA PREVADZKA

1. VSeobecné ustanovenia
Tato priloha ustanovuje dojednania medzi Narodnou bankou Slovenska a majitel'mi DCA
uctov, ak zlyha jedna alebo viac zloziek TARGET?2 alebo poskytovatel sietovych sluzieb
alebo st ovplyvnené mimoriadnou vonkajSou udalostou, alebo ak takéto zlyhanie
ovplyviuje ktoréhokol'vek majitel'a DCA uctu.
Vsetky odkazy na konkrétne Casy uvedené v tomto dodatku su odkazmi na miestny ¢as v
sidle ECB, t. j. stredoeurdpsky &as (SEC).

2. Opatrenia na zabezpecenie obnovy prevadzky

V pripade mimoriadnej vonkajSej udalosti alebo zlyhania SSP, platformy T2S alebo
poskytovatel’a sietovych sluzieb, ktoré maju vplyv na beznu prevadzku TARGET2, je
Néarodna banka Slovenska opravnena prijat’ opatrenia na zabezpecenie obnovy
prevadzky.
Pre SSP su k dispozicii tieto hlavné opatrenia na zabezpeCenie obnovy prevadzky a
nudzovej prevadzky:

1. premiestnenie prevadzky SSP na iné miesto,

2. zmena prevadzkovych hodin SSP a

3. zacatie nudzového spractivania vel'mi kritickych a kritickych platobnych prikazov

vymedzenych v odseku 6 pism. c¢) a d).
Pre platformu T2S st k dispozicii tieto hlavné opatrenia na zabezpecenie obnovy
prevadzky a ntidzovej prevadzky:

1. premiestnenie prevadzky platformy T2S na iné miesto;

2. zmena harmonogramu udalosti poc¢as dia vyrovnania na T2S.
Pokial’ ide o opatrenia na zabezpecenie obnovy prevadzky, je v plnej miere na Narodnej
banke Slovenska, aby zvazila, aké opatrenia prijme.

3. Oznamovanie udalosti

Zlyhanie TARGET2 alebo mimoriadna vonkajSia udalost’ sa majitefom DCA uctov
oznamuje prostrednictvom vnutroStaitnych komunikacnych kanélov, ICM, T2S GUI a
informa¢ného systému T2S, ako sa vymedzuje v T2S UDFS. Majitelom DCA u¢tov sa
0znamuju najmi tieto informacie:

1. opis udalosti,

2. predpokladané oneskorenie vo vyrovnani (ak je zname),

3. informdcie o uz prijatych opatreniach.
Néarodna banka Slovenska moéze majitelom DCA uctov navySe ozndmit vyskyt
akejkol'vek inej existujucej alebo predpokladanej udalosti, ktora by mohla ovplyvnit
beznu prevadzku TARGET?2.
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4. Premiestnenie prevadzky SSP alebo platformy T2S na iné miesto
a) V pripade, ak nastane ktorakol'vek z udalosti uvedenych v odseku 2 pism. a), mozno

b)

b)

b)

b)

prevadzku SSP alebo platformu T2S premiestnit’ na iné miesto v tom istom alebo v inom

regione.

V pripade, ak sa prevadzka platformy T2S premiestni do in¢ho regionu, majitelia DCA

uctov

1. sazdrzia odosielania novych pokynov na platformu T2S a

2. na ziadost Narodnej banky Slovenska vyrovnaju svoje pozicie a nanovo zadaji
vSetky pokyny, ktoré boli identifikované ako stratené a ktoré boli zadané maximalne
pat minut predtym, ako doslo k zlyhaniu alebo k mimoriadnej vonkajsej udalosti, a
poskytni Narodnej banke Slovenska vsetky informacie, ktoré su v tomto ohlade
relevantné.

5. Zmena prevadzkovych hodin

Denné spracovanie v TARGET2 méze byt’ predizené a zagiatok nového pracovného dia
moze byt posunuty. Pocas predizenych prevadzkovych hodin TARGET2 sa platobné
prikazy spractvaju v sulade s touto prilohou.

Denné spracovanie v TARGET2 moze byt predizené a jeho uzavierka tym posunutd, ak
k zlyhaniu platformy T2S alebo SSP doslo pocas dna a toto zlyhanie bolo odstranené
do 18.00 hod. Uzavierka moZe byt za beznych okolnosti posunuta najviac o dve hodiny a
tato skutocnost’ sa majitelom DCA uctov oznami ¢o najskdr. Ked sa uz posunutie
uzavierky oznami, nemozno takéto rozhodnutie odvolat’.

6. Zlyhania spojené s majite’'mi DCA uctov
V pripade, ak méa majitel DCA Uc¢tu problém, ktory mu brani vo vyrovnani platobnych
prikazov v TARGET2-SK, je zodpovedny za to, aby sa tento problém odstranil.
V pripade, ak majitel' DCA uctu neocakdvane zada nezvycajne vysoky pocet sprav, ktoré
ohrozuju stabilitu platformy T2S, a ak od takéhoto spravania na Ziadost' Narodnej banky
Slovenska okamZite neupusti, Narodna banka Slovenska moze zablokovat’ vSetky d’alSie
spravy z platformy T2S, ktoré tento majitel DCA uctu zada.

7. Iné ustanovenia
V pripade zlyhania Narodnej banky Slovenska mozu niektoré alebo vSetky jej technickeé
funkcie v stuvislosti s TARGET2-SK vykondvat’ iné centralne banky Eurosystému.
Narodné banka Slovenska moze pozadovat’, aby sa majitelia DCA uctov zucastiiovali na
pravidelnych alebo prilezitostnych skuSkach opatreni pre pripad obnovy prevadzky alebo
pre pripad niidzovej prevadzky, Skoleniach alebo inych preventivnych opatreniach, ktoré
Narodna banka Slovenska povazuje za potrebné. Vsetky naklady, ktoré majitelia DCA
uctov vynalozili v dosledku takychto skuSok alebo inych opatreni, znasaju vyhradne tito
majitelia DCA uctov.
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Priloha €. 5 k rozhodnutiu NBS ¢&. 8/2015

HARMONOGRAM PREVADZKY

(1) Pracovnymi ditami TARGET?2 st vSetky dni okrem soboty, nedele, Nového roku,
Velkého piatku a Vel'kono¢ného pondelka (podla kalendara platného v sidle ECB), 1. maja,
25. decembra a 26. decembra.

(2) Referenénym &asom pre systém je miestny ¢as v sidle ECB, t. j. SEC.

(3) Bezny pracovny deni sa zacina vecer predchadzajuceho pracovného dia a riadi sa
harmonogramom ustanovenym v subore dokumentov, ktoré vymedzuju oblast’ posobnosti
T2S.

(4) Platforma T2S je pre rezimy U2A a A2A dostupna pocas celého dila vyrovnania
s vynimkou obdobia technickej udrzby, ktoré prebiecha od 03.00 hod. do 05.00 hod. Pocas
obdobia technickej udrzby budu spravy odoslané prostrednictvom rezimu A2A v ¢akacom
rade. Predkladanie sprav prostrednictvom rezimu U2A nebude mozné.

(5) Prevadzkové hodiny sa mo6zu zmenit’ v pripade prijatia opatreni na zabezpecenie
kontinuity prevadzky v sulade s odsekom 2 prilohy ¢. 4.

(6) Prehl'ad prevadzkovych hodin a vyznamnych prevadzkovych udalosti pocas dna je
znazorneny v tejto tabul’ke:

Harmonogram SSP Harmonogram T2S
(platny pre DCA 1cty)
Cas Opis Cas Opis

Zaciatok dna:

- Zmena datumu prevadzkovej
18:45 L : i

Zaciatok denného spracovania (odosielanie 18;45 i quoillgzgy termin na prijatie
stiborov GL krétko po 18:45 hod.) 20:00 |  tdajov zadévanych z CMS (19:00
hod.)

- Priprava no¢ného vyrovnania

19:00)

Noc¢né vyrovnanie:

- Prvy cyklus noéného
vyrovnania

- Posledny cyklus nocného
vyrovnania (sekvencia X
zahfnia ¢iasto¢né vyrovnanie
nevyrovnanych platobnych
pokynov, ktoré st
akceptovatel'né na Ciastocné
vyrovnanie a ktoré neboli
vyrovnané z dovodu
nedostatku cennych papierov;

19:00 | Noc¢né vyrovnanie: poskytnutie likvidity z | 20:00
- SF na HAM a PM; z HAM na PM a z PM -
19:30% | na DCA uget. 03:00

1y V posledny def udrziavacieho obdobia povinnych minimalnych rezerv sa predizi o 15 minut.
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sekvencia Y zahfna vyplatenie
viacerych poskytovatel'ov
likvidity na konci cyklu)

No¢né vyrovnanie:
- Sprava o zaciatku postupov;
19:30") | - Vyg&lenenie likvidity na zaklade
— trvalych prikazov na no¢né spracovanie
22:00 (postup vyrovnania suvisiaceho
S pridruzenym systémom €. 6 a T2S)
22:00 03:00
- Cas na technickd Gdrzbu? - Cas na technick( udrzbu®
01:00 05:00
Vyrovnanie Vv priebehu dna/v
redlnom dase?):
- Priprava vyrovnania v redlnom
gase?)
- Cas na ¢iastoéné vyrovnanie o
14:00 hod. a 15:45 hod.? (po
dobu 15 min.)
- 1 6:00: Ukoncenie dodania
oproti platbe
01:00 | No¢né spracovanie (postup vyrovnania 05:00 | 16',30' .Automatlcka 1‘1h¥a§1a
. N . . V ramci autokolateralizacie, po
— stvisiaceho s pridruZzenym systémom €. 6 — Ktore: nasleduie volitelna
06:45 | aT2S) 18:00 orej nasleduje voliteI'na

akumulacia hotovosti (cash
sweep)

17:40: Ukoncenie dvojstranne
dohodnutych operacii spravy
pokladnice (bilaterally agreed
treasury management
operations — BATM)

a ukoncenie operacii centralnej
banky (OCB)

17:45: Ukoncenie

2)  Cez vikend a sviatky trva ¢as na technickl udrzbu cely vikend alebo sviatok, tj. od piatku
22:00 hod. do pondelka 1:00 hod. alebo v pripade sviatku od 22:00 hod. posledného pracovného
dina do 1:00 hod. nasledujuceho pracovného dna.

3)  Cez vikend a sviatky trva ¢as na technick(i Gidrzbu cely vikend alebo sviatok, t.j. od soboty 3:00
hod. do pondelka 5:00 hod. alebo v pripade sviatku od 3:00 hod. daného dna do 5:00 hod.
nasledujuceho pracovného dna.

4)  Priprava vyrovnania v redlnom ¢ase a vyrovnanie v realnom ¢ase sa mozu zacat’ pred zadatim

udrzby, ak posledny cyklus nocného vyrovnania konci pred 3:00 hod.

5) Cas na Ciastotné vyrovnanie trva vzdy 15 mintt. Ciastotné vyrovnanie sa vztahuje na
nevyrovnané platobné pokyny, ktoré si akceptovateIné na Ciastocné vyrovnanie a ktoré neboli
vyrovnané z dovodu nedostatku cennych papierov.
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prichadzajacich prevodov
likvidity
Automaticka akumulacia
hotovosti po 17:45 hod.
- 18:00: Ukoncenie FOP

06:45

07:00

Cas na pripravu dennej prevadzky

07:00

18:00

Denna prevadzka:

- 17:00: Ukoncenie vyrovnania platieb
klientov

- 17:45: Ukoncenie vyrovnania prevodov
likvidity na DCA ucty

- 18:00: Ukoncenie vyrovnania
medzibankovych platieb a prevodov
likvidity prichadzajticich z DCA tctov

18:00

18:45

- 18:15": Ukongenie vyuzitia
automatickych operacii

Udaje pre aktualizaciu Gétovného systému
su spristupnené centralnym bankam,
kratko po 18:30 hod.

18:40": Ukoncenie vyuzitia jednodiiovych
refinan¢nych operacii (len narodné
centralne banky)

Koniec denného spracovania

18:00

18:45

- Koniec spracovania
vyrovnania na T2S

- Recyklacia a odstranenie

- Podanie sprav a vyhlaseni na
konci dna
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Priloha ¢&. 6 k rozhodnutiu NBS ¢&. 8/2015
ROZPIS POPLATKOV A FAKTURACIA

Poplatky za sluzby T2S
Majitel'om hlavnych PM uctov sa za sluzby T2S suvisiace s DCA uc¢tami uctuju tieto

poplatky:

Tarifné polozky Cena Vysvetlenie

Sluzby vyrovnania

Prikazy na prevod likvidity 9 eurocentov | za prevod
z DCA 6¢tu na DCA ucet
Pohyb v ramci zostatku 6 eurocentov | za transakciu

(t. j. blokovanie, odblokovanie,
rezervacia likvidity atd’.)
Informacné sluzby

Spravy A2A za obchodnu polozku v kazdej
0,4 eurocenta .
vygenerovanej sprave A2A
Vyhladévania A2A 0,7 eurocenta | za vyhl'adavanu obchodnt polozku
v kazdom vygenerovanom
vyhladavani A2A
Vyhladdvania U2A 10 eurocentov | za pouzita funkciu vyhl'adavania
Stiahnuté vyhl'addvania U2A 0,7 eurocentov | za vyhl'adavanti obchodnu polozku

vV kazdom vygenerovanom

a stiahnutom vyhl'adavani U2A
Spravy zhrnuté do stiboru 0,4 eurocenta | za spravu v subore

Prenosy 1,2 eurocenta | za prenos
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17
Uplné znenie
rozhodnutia Narodnej banky Slovenska ¢. 4/2010
z 2. marca 2010

o postupoch vyrovnania pre pridruzené systémy TARGET2-SK v zneni
neskorsich rozhodnuti NBS

Guvernér Narodnej banky Slovenska vyhlasuje uplné znenie rozhodnutia Narodnej
banky Slovenska ¢. 4/2010 z 2. marca 2010 o postupoch vyrovnania pre pridruzené systémy
TARGET2-SK ako vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych rozhodnutim NBS ¢. 11/2010,
rozhodnutim NBS ¢&. 1/2011, rozhodnutim NBS ¢. 12/2012, rozhodnutim NBS ¢&. 9/2015
a rozhodnutim NBS ¢. 11/2016.

Narodna banka Slovenska podl'a § 6 ods. 2 pism. g) zdkona Narodnej rady Slovenskej
republiky €. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorSich predpisov a podl'a
§ 45 ods. 1 zakona ¢. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len ,,zakon o platobnych sluzbach®) rozhodla:

§1

VVymedzenie pojmov

(1) Jednotnou spolo¢nou platformou (d’alej len ,,SSP*) sa rozumie infrastruktura
jednotnej technickej platformy, ktora zabezpecuju centralne banky poskytujice SSP.

(2) Centralnymi bankami poskytujucimi SSP sa rozumeji Deutsche Bundesbank,
Banque de France a Banca d’Italia ako narodné centralne banky, ktoré vytvaraja a
prevadzkuja SSP v prospech Eurosystému.

(3) Systémom, ktory je stfastou TARGET2 sa rozumie ktorykol'vek zo systémov

hrubého vyrovnania platieb v realnom Case centralnych bank Eurosystému, ktory je sucastou
TARGET2.

(4) Centralnou bankou Eurosystému sa rozumie Europska centralna banka (d’alej len
,ECB®) alebo narodné centralna banka ¢lenského Statu, ktory prijal euro.

(5) Poskytovatel'om sietovych sluzieb sa rozumie podnik povereny Radou guvernérov
ECB, aby poskytoval pripojenia prostrednictvom pocitacovej siete na ucely zadavania
platobnych sprav v TARGET?2.

(6) Utastnikom alebo priamym ucastnikom sa rozumie subjekt, ktory je majitelom
aspoil jedného PM uctu v centralnej banke Eurosystému.

(7) Platobnym modulom (d’alej len ,,PM*) sa rozumie SSP modul, v ramci ktorého sa
na PM tuctoch vyrovnavaju platby ucastnikov TARGET?2.
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(8) PM uctom sa rozumie ucet, ktorého majitelom je ucastnik TARGET2 v PM
vedeny centralnou bankou Eurosystému, a ktory je pre ucastnika TARGET?2 potrebny na
a) zadavanie platobnych prikazov alebo prijimanie platieb prostrednictvom TARGET2 a
b) vyrovnanie takychto platieb touto centralnou bankou Eurosystému.

(9) Nezacastnenym ¢lenskym Statom sa rozumie ¢lensky $tat, ktory neprijal euro.

(10) Bankovym identifikatnym kédom (d’alej len ,,BIC*) sa rozumie kod vymedzeny
normou ISO ¢. 9362.

(11) Pracovnym diom sa rozumie akykol'vek den, kedy je TARGET2 otvoreny pre
vyrovnanie platobnych prikazov, ako je ustanovené v prilohe ¢. 5 rozhodnutia Narodnej
banky Slovenska ¢. 7/2015 z 9. jana 2015 o podmienkach otvorenia a vedenia PM uétu
v TARGET2-SK (d’alej len ,,Rozhodnutie NBS o podmienkach ucasti).

(12) Pridruzenym systémom sa rozumie systém  spravovany subjektom
so sidlom Eurépskom hospodarskom priestore, ktory podlicha dohl'adu prislusného organu
asplia poziadavky v oblasti dohladu, ktoré sa tykaju umiestnenia infrastruktir na
poskytovanie sluzieb v eurach tak, ako st tieto poziadavky priebeZne menené a dopliané a
uverejilované na internetovych strankach ECB a v ktorom sa vymienaji alebo zactovavaju
platby alebo financné nastroje, zatial ¢o vysledné penazné zaviazky sa vyrovnavaja
v TARGET2 v sulade s tymto rozhodnutim a dvojstrannymi zmluvami medzi
prevadzkovatel'om pridruzeného systému a prislusnou centrdlnou bankou Eurosystému.

(13) Prechodnym obdobim sa vo vztahu ku kazdej centralnej banke Eurosystému
rozumie obdobie Styroch rokov so za€iatkom v momente, kedy centrdlna banka Eurosystému
prejde na SSP.

(14) Rozhranim pridruzeného systému (dalej len ,,ASI*) sa rozumie technické
zariadenie, ktoré umoZiiuje pridruZzenému systému vyuZivat' rozsah osobitnych, vopred
vymedzenych sluzieb na zadanie a vyrovnanie platobnych pokynov; mdze byt tieZ centralnou
bankou Eurosystému pouZzité na vyrovnanie hotovostnych operacii, ktoré st vysledkom
vkladov v hotovosti a vyberov tychto vkladov.

(15) Rozhranim ucastnika (d’alej len ,,PI) sa rozumie technické zariadenie, ktoré
umoziuje priamym ucastnikom zadat’ a vyrovnat’ platobné prikazy prostrednictvom sluzieb
pontkanych v PM.

(16) Zakladnymi sluzbami TARGET2 sa rozumie spracovanie platobnych prikazov
v systémoch, ktoré su sticastou TARGET?2, vyrovnanie transakcii suvisiacich s pridruzenym
systémom a prvky zdruZovania likvidity.

(17) Pokynom na thradu sa rozumie platobny pokyn, ktory je zadany
prevadzkovatelom pridruzeného systému a urceny centralnou bankou pridruzené¢ho systému,
zauCtovat’ na tarchu jedného z uUctov vedenych alebo spravovanych prevadzkovatel'om
pridruzen¢ho systtmu v PM a pripisat v prospech PM ucétu alebo podiactu banky
pre vyrovnanie sumu urcentl v tomto pokyne.
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(18) Pokynom na inkaso sa rozumie platobny pokyn, ktory je urceny centralnou bankou
pre vyrovnanie a zadany prevadzkovatel'om pridruzeného systému, zauctovat’ na tarchu PM
uctu alebo poductu banky pre vyrovnanie sumu urcenu v tomto pokyne na zaklade mandatu
na inkaso a pripisat’ tito sumu bud’ v prospech niektorého z Gctov pridruzeného systému v
PM alebo na iny PM tcet alebo poducet banky pre vyrovnanie.

(19) Platobnym pokynom sa rozumie pokyn na uhradu alebo pokyn na inkaso.

(20) Centralnou bankou pridruzeného systému sa rozumie centralna banka
Eurosystému, s ktorou ma prevadzkovatel' prislusného pridruzené¢ho systému dvojstrannu
zmluvu o vyrovnani platobnych pokynov v PM.

(21) Centralnou bankou pre vyrovnanie sa rozumie centralna banka Eurosystému,
Vv ktorej je vedeny PM ucet banky pre vyrovnanie.

(22) Bankou pre vyrovnanie sa rozumie ucastnik, ktorého PM ucet alebo poducet sa
pouziva na vyrovnanie platobnych pokynov.

(23) Informa¢nym a kontrolnym modulom (d’alej len ,,JCM*) sa rozumie SSP modul,
ktory umoziuje Gc¢astnikom ziskavat' informacie on-line a poskytuje im moznost' zadavat’
prikazy na prevod likvidity, riadit’ likviditu a iniciovat’ platobné prikazy v pripade nudzovej
prevadzky.

(24) Spravou vysielanou ICM sa rozumie informacia sucasne spristupnend vsetkym
alebo vybranej skupine ucastnikov TARGET?2 prostrednictvom ICM.

(25) Mandatom na inkaso sa rozumie povolenie banky pre vyrovnanie vo forme
stanovene] centralnymi bankami Eurosystému vo formuldroch pre zber statickych udajov,
ktoré je urCené tak jej prevadzkovatelovi pridruzené¢ho systému, ako aj jej centrdlnej banke
pre vyrovnanie, a ktoré opraviiuje prevadzkovatel'a pridruzeného systému zadavat pokyny na
inkaso a zadavat’ pokyny centralnej banky pre vyrovnanie na zauctovanie urcitej sumy na
tarchu PM uctu alebo poductu banky pre vyrovnanie v désledku pokynov na inkaso.

(26) Kratkou poziciou sa rozumie penhazny zavdzok pocCas vyrovnania platobnych
pokynov.

(27) Dlhou poziciou sa rozumie penazna pohladavka pocas vyrovnania platobnych
pokynov.

(28) TARGET2-ASCB sa rozumie RTGS systém centralnej banky, ktora je sucast'ou
TARGET2 asktorym ma prislusny prevadzkovatel' pridruZzeného systému uzatvorent
dvojstrannti zmluvu o vyrovnani platobnych pokynov v PM.

(29) Vyrovnanim medzi systémami sa rozumie vyrovnanie pokynov na inkaso
v redlnom case, na zéklade ktorych sa uskutociiuju platby medzi bankou pre vyrovnanie
jedného pridruzeného systému, ktory pouziva postup vyrovnania ¢. 6 a bankou pre vyrovnanie
iného pridruzeného systému, ktory pouziva postup vyrovnania ¢. 6.
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(30) Modulom statickych tdajov (manazment) sa rozumie SSP modul, ktory sluzi
na zber a zaznamendavanie statickych udajov.

§2

Uloha centralnych bank pre vyrovnanie

Kazda centrdlna banka Eurosystému kond ako centrdlna banka pre vyrovnanie
vo vztahu ku ktorejkol'vek banke pre vyrovnanie, ktora mé u nej vedeny PM tucet.

§3
Riadenie vzt'ahov medzi centralnymi bankami, prevadzkovatel’mi pridruZenych
systémov a bankami pre vyrovnanie

(1) Centralne banky pridruzeného systému zabezpeia, ze prevadzkovatelia
pridruzenych systémov, s ktorymi maju dvojstranné zmluvy, poskytni zoznam bank pre
vyrovnanie obsahujuci podrobnosti o PM uctoch bank pre vyrovnanie, ktoré centralne banky
pridruzeného systému uchovavaji v SSP module statickych 1udajov (manazment).
Ktorykol'vek prevadzkovatel' pridruZzeného systému moze spristupnit’ zoznam svojich
prislusnych bank pre vyrovnanie prostrednictvom ICM.

(2) Centralne banky pridruzeného systému zabezpeCia, ze prevadzkovatelia
pridruzenych systémov, s ktorymi maji dvojstranné zmluvy, ich bezodkladne informuja
0 akychkol'vek zmenach tykajucich sa zoznamu bank pre vyrovnanie. Centralne banky
pridruZzeného systému informuju prisluSné centralne banky pre vyrovnanie o kazdej takejto
zmene prostrednictvom spravy vysielanej ICM.

(3) Centralne banky pridruzeného systému zabezpeCia, ze prevadzkovatelia
pridruZzenych systémov, s ktorymi maji dvojstranné zmluvy, sistred’'uji mandaty na inkaso a
iné prislusné dokumenty od svojich bank pre vyrovnanie a predkladajua ich centralnej banke
pridruzeného systému. Takéto dokumenty sa poskytuju v anglictine alebo v prislusnom
Staitnom jazyku centralnej banky pridruzeného systému. Ak Statny jazyk centrilnej banky
pridruZzeného systému nie je zhodny so Staitnym jazykom centralnej banky pre vyrovnanie,
poskytnu sa potrebné dokumenty len Vv anglictine alebo aj v angli¢tine, ako aj v prisluSnom
Staitnom jazyku centralnej banky pridruzeného systému. V pripade pridruZzenych systémov,
ktoré vyrovnavaju prostrednictvom TARGET2-ECB, sa dokumenty poskytuja v anglictine.

(4) Ak je banka pre vyrovnanie ucastnikom v prislusnom systéme, ktory je sucast'ou
TARGET2 —ASCB, centralna banka pridruzeného systému overi platnost’ mandatu na inkaso,
ktory jej dala banka pre vyrovnanie a vykona vSetky potrebné zapisy do modulu statickych
udajov (manazment). Ak banka pre vyrovnanie nie je ucastnikom v prisluSnom systéme, ktory
je sucastou TARGET?2 centralnej banky pridruzeného systému, centralna banka pridruzeného
systému postipi mandat na inkaso (alebo jeho elektronicku kopiu, ak sa tak dohodlo medzi
centrdlnou bankou pridruzené¢ho systému a centrdlnou bankou pre vyrovnanie) prislusnej
centralnej banke pre vyrovnanie na overenie jeho platnosti. Centralne banky pre vyrovnanie
vykonéavaju takéto overenie a informuju prislusni centralnu banku pridruzeného systému
0 vysledkoch overenia do piatich pracovnych dni od prijatia takejto ziadosti. Centralna banka
pridruZzeného systému po overeni aktualizuje zoznam bank pre vyrovnanie v ICM.
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(5) Overenie, ktoré vykona centralna banka pridruzeného systému nema dopad na
zodpovednost’ prevadzkovatela pridruzeného systému obmedzit’ platobné pokyny na zoznam
bank pre vyrovnanie uvedeny v odseku 1.

(6) Pokial’ nejde o jeden aten isty subjekt, centralne banky pridruzeného systému
a centralne banky pre vyrovnanie si vymienaju informacie, ktoré sa vztahuji na akukol'vek
vyznamnu skutoc¢nost’ v priebehu procesu vyrovnania.

(7) Centralne banky pridruzeného systému zabezpecia, aby pridruzené systémy,
s ktorymi maji uzavret¢ zmluvy, uviedli ndzov a BIC pridruzeného systému, s ktorym
zamyslaji vykondvat’ vyrovnanie medzi systémami a datum zaciatku a ukoncenia vyrovnania
medzi systémami s jednotlivym pridruzenymi systémami. Tato informécia sa zaznamena
v module statickych udajov (manazment).

§4

Iniciovanie platobnych pokynov prostrednictvom ASI

(1) Vsetky platobné pokyny =zadané prevadzkovatelom pridruzeného systému
prostrednictvom ASI maju formu XML sprav.

(2) Vsetky platobné pokyny zadané prevadzkovatelom pridruzeného systému
prostrednictvom ASI sa povaZzujui za ,,ve'mi naliehavé” a vyrovnaji sa podla Rozhodnutia
NBS o podmienkach ucasti.

(3) Platobny pokyn sa povazuje za prijaty, ak

a) je v stlade s pravidlami ustanovenymi poskytovatel'om sietovych sluzieb,

b) je v sulade s pravidlami formatovania a podmienkami syst¢tmu TARGET2 centralnej
banky pridruzeného systému,

C) banka pre vyrovnanie je na zozname bank pre vyrovnanie podla § 3 ods. 1,

d) v pripade vyrovnania medzi systémami prislusny pridruzeny systém je na zozname
pridruZenych systémov, s ktorym mozZno takéto vyrovnanie medzi systémami vykonavat,

e) vpripade pozastavenia ucasti banky pre vyrovnanie v TARGET2, je k dispozicii
vyslovny stihlas jej centralnej banky pre vyrovnanie.

§5

Prijatie platobnych pokynov systémom a ich neodvolatel'nost’

(1) Pokyny na thradu sa povazuji za prijaté prislusnym systémom, ktory je sucast'ou
TARGET2 v momente a za neodvolatelné od momentu, ked’ st prijaté centralnou bankou
pridruzen¢ho systému. Pokyny na inkaso sa povazuju za prijaté prisluSnym systémom, ktory
je sucastou TARGET2 v momente a za neodvolate'né od momentu, ked’ su prijaté centralnou
bankou pre vyrovnanie.

(2) Odsek 1 sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek pravidla pridruzenych
systémov, ktoré stanovuji moment prijatia prevodnych prikazov pridruzenym systémom
alebo neodvolatel'nost’ prevodnych prikazov zadanych do takéhoto pridruzeného systému ako
casovy okamih, ktory nastdva skor ako moment prijatia zodpovedajtiiceho platobného pokynu
prislusnym systémom, ktory je sicastou TARGET2.
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§6

Postupy vyrovnania

(1) Ak prevadzkovatel’ pridruzeného systému pozaduje pouzitic postupu vyrovnania,
prislusna centralna banka pridruzeného systému mu pontkne jeden alebo viaceré z tychto
postupov vyrovnania:

a) postup vyrovnania €. 1 Prevod likvidity,

b) postup vyrovnania ¢. 2 Vyrovnanie v realnom case,

C) postup vyrovnania €. 3 Bilateralne vyrovnanie,

d) postup vyrovnania ¢. 4 Standardné multilateralne vyrovnanie,

e) postup vyrovnania ¢. 5 Simultanne multilateralne vyrovnanie,

f) postup vyrovnania ¢. 6 Vy¢lenena likvidita a vyrovnanie medzi systémami.

(2) Centralne banky pre vyrovnanie podporujii vyrovnanie platobnych pokynov v sulade
S vyberom postupov vyrovnania, ktoré su uvedené v odseku 1, okrem iného prostrednictvom
vyrovnania platobnych pokynov na PM tucty alebo poducty bank pre vyrovnanie.

(3) Dalsie podrobnosti, ktoré sa vzt'ahuju na postupy vyrovnania uvedené v odseku 1, st
uvedené v § 9 az 14.

§7

PM ucty, uéty zaruéného fondu a urocenie

(1) Prevadzkovatelia pridruZzenych systémov nie st povinni sa stat’ priamymi ucastnikmi
systému, ktory je sti¢astou TARGET?2 alebo si viest’ PM tcet, ked’ pouzivaja ASI.

(2) Vrozsahu, v akom je centralna protistranal) povinna viest’ ucet zaruéného fondu
na zéklade pravnych predpisov vratane poziadaviek dohladu, sa penaZzné prostriedky
pripisané na takyto ti€et centralnej protistrany Urocia sadzbou hlavnych refinanénych operacii
znizenou o 15 zékladnych bodov.

(3) S vynimkou pripadov uvedenych v odseku 2 sa penazné prostriedky pripisané
na ucet zaruéného fondu centralnej protistrany urocia sadzbou jednodiovych steriliza¢nych
operacii.

§8

Uity na podporu postupov vyrovnania

(1) Okrem PM 1uctov moézu byt otvorené v PM module avyuzivané centralnymi
bankami pridruzeného systému, prevadzkovatel'mi pridruzenych systémov a bankami pre
vyrovnanie pre postupy vyrovnania uvedené v § 6 ods. 1 tieto druhy Gctov:

a) technické ucty,

b) zrkadlové ucty,

C) ucty zaruéného fondu,
d) poducty.

) § 3 ods. 4 pism. o) zakona ¢. 429/2002 Z. z. o burze cennych papierov v zneni neskorSich
predpisov.
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(2) Ak centralna banka pridruZzeného systému pontka postupy vyrovnania ¢. 4, ¢. 5
alebo €. 6, otvori pre prislusné pridruzené systémy technicky ucet vo svojom systéme, ktory je
sucastou TARGET2. Takéto ucty mdze centralna banka pridruzené¢ho systému ponukat’ ako
moznost’ pre postupy vyrovnania €. 2 a €. 3. S ohl'adom na postupy vyrovnania ¢. 4 a €. 5 sa
otvoria osobitné technické ucty. Zostatok na technickych uctoch je na konci prislusného
postupu vyrovnania pridruzeného systému nulovy alebo kladny a zostatok na konci dna je
nulovy. Technické ucty st oznacené prostrednictvom prislusného BIC pridruzeného systému.

(3) Ak centralna banka pridruzeného systému pontka postupy vyrovnania ¢. 1 alebo €. 6
pre integrované modely aak ponuka postupy vyrovnania ¢. 3 alebo ¢. 6 pre modely
s rozhranim, moze otvorit’ zrkadlové ucty v svojom systéme, ktory je sicastou TARGET2.
Zrkadlové ucty su Specifické PM ucty vedené centralnou bankou pridruzeného systému v jej
systéme, ktory je si¢astou TARGET?2 na pouZivanie zo strany prevadzkovatel’a pridruZzeného
systému. Zrkadlové ¢ty st oznafené prostrednictvom prislusného BIC centralnej banky
pridruzeného systému.

(4) Ak centralna banka pridruzeného systému pontka postupy vyrovnania ¢. 4 alebo
¢. 5, moze otvorit’ pre pridruzené systémy ucet zaru¢ného fondu v svojom systéme, ktory je
suc¢astou TARGET2. Zostatky na tychto uctoch sa pouzivaju na vyrovnanie platobnych
pokynov V pripade, ak nie je na PM ucte banky pre vyrovnanie k dispozicii ziadna dostupna
likvidita. MajiteI'mi uc¢tu zéruéného fondu moézu byt’ centralne banky pridruzeného systému,
prevadzkovatelia pridruzenych systémov alebo ruéitelia. Uty zaruéného fondu su oznadené
prostrednictvom prislusného BIC majitela uctov.

(5) Ak centralna banka pridruzeného systému pontika postup vyrovnania ¢. 6
pre modely s rozhranim, centralne banky pre vyrovnanie otvoria bankam pre vyrovnanie
jeden alebo viacero poductov v svojom systéme, ktory je sucastou TARGET2 s cielom ich
pouzitia na vycClenenie likvidity alebo na vyrovnanie medzi systémami. Poducty su oznacené
prostrednictvom BIC PM uctu, na ktory sa vztahuji, v kombinécii s ¢islom Gctu, ktoré je
$pecifické pre prisluiny podaget. Cislo tétu sa sklada z kodu krajiny a maximalneho poétu 32
Cislic (v zavislosti od Struktiry prislu§sného u¢tu narodnej banky).

(6) Uéty uvedené v odseku 1 sa neuverejiuju v adresari TARGET2. Ak o to ugastnik
poziada, poskytnu sa majitelovi U¢tu na konci kazdého pracovného dna prislusné vypisy
zo vsetkych takychto uctov (MT 940 a MT 950).

(7) Podrobné pravidla o otvoreni jednotlivych druhov Gctov, ktoré st uvedené v tomto
¢lanku a o ich uplatiovani pri podpore postupov vyrovnania sa ustanovia v dvojstrannych
zmluvach medzi prevadzkovateI'mi pridruzenych systémov a centrdlnymi bankami
pridruZzeného systému.

§9

Postup vyrovnania ¢. 1 - Prevod likvidity

(1) Ak centralne banky pridruzeného systému a centralne banky pre vyrovnanie
pontkaji postup vyrovnania €. 1, podporuju prevod likvidity zo zrkadlového Gctu na PM ucet
banky pre vyrovnania prostrednictvom ASI. Prevod likvidity moéze byt iniciovany bud’
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prevadzkovatel'om pridruzeného systému alebo centralnymi bankami pridruzeného systému,
ktoré konaju v mene prevadzkovatel’a pridruzeného systému.

(2) Postup vyrovnania ¢. 1 sa pouzije len pre integrovany model, ak prislusny
pridruzeny systém musi pouzit' zrkadlovy ucet, najskor na sustredenie potrebnej likvidity,
ktora bola vyc¢lenend jeho bankou pre vyrovnanie, a nasledne na prevod tejto likvidity spét’ na
PM ucet banky pre vyrovnanie.

(3) Centralne banky pridruzeného systému mézu pontknut vyrovnanie platobnych
pokynov v ramci urcitych lehot, ktoré stanovi prevadzkovatel’ pridruzeného systému, ako je
uvedené v § 15 ods. 2 a 3.

(4) Banky pre vyrovnanie a prevadzkovatelia pridruzenych systémov maji pristup
k informaciam prostrednictvom ICM. Dokoncenie vyrovnania alebo jeho neuskuto¢nenie sa
oznami prevadzkovatelom pridruZzenych systémov. Ak pridruzeny systém iniciuje prevod
likvidity zo zrkadlového Gctu na PM ucet banky pre vyrovnanie, pripisanie v prospech uctu sa
banke pre vyrovnanie, ktora ma pristup do TARGET2 prostrednictvom poskytovatel'a
sietovych sluzieb, oznami prostrednictvom spravy SWIFT MT 202. Ugastnici, ktori
vyuzivaju pristup prostrednictvom internetu, sa upovedomia prostrednictvom spravy v ICM.

§10
Postup vyrovnania ¢. 2 — Vyrovnanie v redlnom ¢ase

(1) Ak centralne banky pridruzeného systému a centralne banky pre vyrovnanie
pontkaji postup vyrovnania ¢. 2, podporuji vyrovnanie hotovostnej Casti transakcii
pridruzeného systému vyrovnanim platobnych pokynov zadanych prevadzkovatelom
pridruZzeného systému jednotlivo, nie v davkach. Ak je platobny pokyn na zalctovanie na
tarchu PM Uctu banky pre vyrovnanie v kratkej pozicii, v cakacom rade v stlade
s Rozhodnutim NBS o podmienkach tUcasti, prisluSnd centrdlna banka pre vyrovnanie
informuje banku pre vyrovnanie prostrednictvom spravy vysielanej [CM.

(2) Postup vyrovnania ¢. 2 sa modze prevadzkovatelovi pridruzeného systému tiez
ponuknut’ na vyrovnanie multilaterdlnych zostatkov a v takych pripadoch centradlna banka
pridruzeného systému otvori pre takyto pridruzeny systém technicky ucet. Centrdlna banka
pridruZzeného systému navyse neponukne prevadzkovatel'ovi pridruZzeného systému sluzbu
riadne spravovaného poradia prichadzajucich a odchadzajucich platieb, ako sa moze
pozadovat’ pre takéto multilateralne vyrovnanie. Za potrebné zorad’ovanie platieb prevezme
zodpovednost’ samotny prevadzkovatel’ pridruzeného systému.

(3) Centralna banka pridruzeného systému moze ponuknut vyrovnanie platobnych
pokynov v ramci urcitych lehét, ktoré stanovi prevadzkovatel’ pridruzeného systému, ako je
uvedené v § 15 ods. 2 a 3.

(4) Banky pre vyrovnanie aprevadzkovatelia pridruzenych systémov maji pristup
k informaciam prostrednictvom ICM. Dokoncenie vyrovnania alebo jeho neuskuto¢nenie sa
oznami prevadzkovatelom pridruzenych systémov prostrednictvom spravy v ICM. Ak o to
banky pre vyrovnanie, ktoré vyuzivaju pristup k TARGET?2 prostrednictvom prevadzkovatel'a
sietovych sluzieb poziadaju, GspeSné vyrovnanie sa im oznami prostrednictvom spravy
SWIFT MT 900 alebo MT 910. Ugastnici, ktori vyuzivaju pristup prostrednictvom internetu,
sa upovedomia prostrednictvom spravy v ICM.
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§11
Postup vyrovnania ¢. 3 — Bilateralne vyrovnanie

(1) Ak centralne banky pridruzeného systému a centralne banky pre vyrovnanie
pontkaji postup vyrovnania ¢. 3, podporuju vyrovnanie hotovostnej Casti transakcii
pridruzené¢ho systému vyrovnanim platobnych pokynov zadanych prevadzkovatelmi
pridruzenych systémov v davkach. Ak je platobny pokyn na zatétovanie na tarchu PM uctu
banky pre vyrovnanie v kratkej pozicii, v ¢akacom rade v stlade s Rozhodnutim NBS
o podmienkach ucasti, prislusna centralna banka pre vyrovnanie informuje tuto banku pre
vyrovnanie prostrednictvom spravy vysielanej ICM.

(2) Postup vyrovnania ¢. 3 sa moze prevadzkovatelovi pridruzeného systému ponuknut’
tiez na vyrovnanie multilateralnych zostatkov. § 10 ods. 2 sa uplatiiuje primerane s vyhradou
tychto zmien:

a) platobné pokyny:
1. zauctovat’ na tarchu PM uctov bank pre vyrovnanie v kratkej pozicii a pripisat
v prospech technického uctu pridruzeného systému a
2. zauctovat’ na tarchu technického uctu pridruzeného systému a pripisat’ v prospech PM
uctov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii, sa zadavaji v osobitnych suboroch a
b) pripisanie v prospech PM uétov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii sa uskuto¢ni az po
zauctovani na tarchu PM uctov bank pre vyrovnanie v kratkej pozicii.

(3) Ak sa multilateralne vyrovnanie neuskuto¢ni (napriklad preto, ze nie vSetky
odpisania prostriedkov zU€tov bank pre vyrovnanie v kratkej pozicii boli Uspesné),
prevadzkovatel' pridruzeného systému zada platobné pokyny s cielom vratit debetné
transakcie, ktoré uz boli vyrovnané.

(4) Centralne banky pridruzeného systému mozu ponukat’
a) vyrovnanie platobnych pokynov v ramci uréitych lehot, ktoré stanovi prevadzkovatel
pridruZzeného systému podla v § 15 ods. 3, alebo
b) funkciu ,,informacnej lehoty” podla § 15 ods. 1.

(5) Banky pre vyrovnanie a prevadzkovatelia pridruZzenych systémov maja pristup k
informacidm prostrednictvom ICM. Dokoncenie vyrovnania alebo jeho neuskutoCnenie sa
oznami prevadzkovatelom pridruZzenych systémov samostatnym alebo hromadnym
oznamenim. Ak o to banky pre vyrovnanie poziadaju, uspe$Sné vyrovnanie sa im oznami
prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910. Ugastnici, ktori vyuzivaju pristup
prostrednictvom internetu, sa upovedomia prostrednictvom spravy v ICM.

§12
Postup vyrovnania €. 4 — Standardné multilateralne vyrovnanie

(1) Ak centralne banky pridruzeného systému a centralne banky pre vyrovnanie
ponukaji postup vyrovnania ¢. 4, podporuju vyrovnanie multilaterdlnych hotovostnych
pozicii transakcii pridruzeného systému vyrovnanim platobnych pokynov zadanych
prevadzkovatelom pridruzeného systému v davkach. Centralne banky pridruzené¢ho systému
otvoria pre takyto pridruZzeny systém osobitny technicky ucet.
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(2) Centralne banky pridruzeného systému a centralne banky pre vyrovnanie
zabezpecia pozadované zorad’ovanie platobnych pokynov. Kredity sa pripiSu az potom, o
boli vSetky debety uspesne sustredené. Platobné pokyny: a) zauctovat’ na tarchu tctov bank
pre vyrovnanie V kratkej pozicii a pripisat’ v prospech technického uétu pridruzeného
systému; a b) pripisat’ v prospech uctov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii a zat¢tovat’ na
tarchu technického uctu AS, sa zadavaji v jednom subore.

(3) Ako prvé sa vyrovnaju platobné pokyny na zatuctovanie na tarchu PM Gctu bank
pre vyrovnanie Vv kratkej pozicii a pripisanie v prospech technického uctu pridruzeného
systétmu, az po vyrovnani vSetkych takychto platobnych pokynov (vratane mozného
financovania technického uctu prostrednictvom mechanizmu zaru¢ného fondu) sa pripisu
dlZzné sumy v prospech PM tctov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii.

(4) Ak je platobny pokyn na zauétovanie na tarchu PM uctu banky pre vyrovnanie
v kratkej pozicii v ¢akacom rade v sulade s Rozhodnutim NBS o podmienkach ucasti,
centrdlne banky pre vyrovnanie informuji takato banku pre vyrovnanie prostrednictvom
spravy vysielanej ICM.

(5) Ak ma banka pre vyrovnanie v kratkej pozicii na svojom PM ucte nedostatok
penaznych prostriedkov, centralna banka pridruzeného systému spusti mechanizmus
zaruéného fondu, ak je takyto mechanizmus ustanoveny v dvojstrannej zmluve medzi
centrdlnou bankou pridruzeného systému a prevadzkovatelom pridruzeného systému.

(6) Ak nie je ustanoveny ziadny mechanizmus zaru¢ného fondu a celé vyrovnanie sa
neuskuto¢ni, potom sa ma za to, Ze centralne banky pridruzené¢ho systému a centralne banky
pre vyrovnanie dostali pokyn vratit’ vSetky platobné pokyny v stibore a maju vratit’ platobné
prikazy, ktoré uz boli vyrovnané.

(7) Centralne banky pridruzeného systému informuji banky pre vyrovnanie
0 neuskuto¢neni vyrovnania prostrednictvom spravy vysielanej ICM.

(8) Centralne banky pre vyrovnanie mozu pontikat
a) vyrovnanie platobnych pokynov v ramci uréitych lehot, ktoré stanovi prevadzkovatel
pridruzeného systému podl'a § 15 ods. 3,
b) funkciu ,,informaénej lehoty” podla § 15 ods. 1 alebo
€) mechanizmus zaru¢ného fondu podla § 15 ods. 4.

(9) Banky pre vyrovnanie a prevadzkovatelia pridruZzenych systémov maju pristup
k informaciam prostrednictvom ICM. Dokoncenie vyrovnania alebo jeho neuskutocnenie sa
oznami prevadzkovatel'om pridruzenych systémov. Ak o to banky pre vyrovnanie poziadaju,
uspesné vyrovnanie sa im oznami prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910.
Ugastnici, ktori vyuzivaju pristup prostrednictvom internetu, sa upovedomia prostrednictvom
spravy v ICM.

§13
Postup vyrovnania €. 5 — Simultanne multilateralne vyrovnanie

(1) Ak centralne banky pridruzeného systému a centralne banky pre vyrovnanie
ponukaju postup vyrovnania ¢. 5, podporuju vyrovnanie multilaterdlnych hotovostnych



Ciastka 13/2016 Vestnik NBS — rozhodnutie NBS ¢. 17/2016 363

pozicii transakcii pridruzeného systému vyrovnanim platobnych pokynov zadanych
prevadzkovatelom pridruzeného systému. Na vyrovnanie prislusnych platobnych pokynov sa
pouzije algoritmus ¢. 4 (priloha ¢. 1 Rozhodnutia NBS 0 podmienkach tcasti). Na rozdiel
od postupu vyrovnania ¢. 4 funguje postup vyrovnania ¢. 5 na principe ,,vSetko alebo nic*.
V ramci tohto postupu sa zaic¢tovanie na tarchu PM Uc¢tov bank pre vyrovnanie v kratkej
pozicii a pripisanie v prospech PM uctov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii uskutocnuje
sucasne (nie po poradi, ako je tomu v postupe vyrovnania €. 4). § 12 sa uplatiiuje primerane
s vyhradou nasledovnej zmeny. Ak jeden alebo viacero platobnych pokynov nemoze byt
vyrovnanych, vsetky platobné pokyny sa zoradia do ¢akacieho radu a zopakuje sa algoritmus
¢. 4 podla § 16 ods. 1, s cielom vyrovnat' platobné pokyny, ktoré su v ¢akacom rade.

(2) Centralne banky pridruzeného systému moézu ponukat’
a) vyrovnanie platobnych pokynov v ramci uréitych lehot, ktoré stanovi prevadzkovatel
pridruzeného systému podla § 15 ods. 3,
b) funkciu ,,informacnej lehoty” podla § 15 ods. 1 alebo
€) mechanizmus zaru¢ného fondu podl'a § 15 ods. 4.

(3) Banky pre vyrovnanie a prevadzkovatelia pridruzenych systémov maji pristup
k informaciam prostrednictvom ICM. Dokon¢enie vyrovnania alebo jeho neuskuto¢nenie sa
ozndmi prevadzkovatelom pridruzenych systémov. Ak o to banky pre vyrovnanie poziadaju,
uspesné vyrovnanie sa im oznami prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910.
Ugastnici, ktori vyuzivaju pristup prostrednictvom internetu, sa upovedomia prostrednictvom
spravy v ICM.

(4) Ak je platobny pokyn na zauctovanie na tarchu PM uctu banky pre vyrovnanie
Vv kratkej pozicii v ¢akacom rade v sulade s Rozhodnutim NBS o podmienkach tucasti,
prislusna centralna banka pre vyrovnanie informuje banky pre vyrovnanie prostrednictvom
spravy vysielanej ICM.

§ 14
Postup vyrovnania ¢. 6 — Vy€lenena likvidita a vyrovnanie medzi systémami

(1) Postup vyrovnania ¢. 6 mozno pouzit’ pre model s rozhranim podla odsekov 4 az
13 alebo pre integrovany model podl'a odsekov 14 az 18. V pripade integrovaného modelu
musi prislusny pridruzeny systém pouzit’ zrkadlovy ucet na sustredenie potrebnej likvidity,
ktora bola vycClenend jeho bankami pre vyrovnanie. V pripade modelu s rozhranim musi
banka pre vyrovnanie otvorit’ aspon jeden poducet, ktory sa vzt'ahuje na konkrétny pridruzeny
systém.

(2) Ak o to banky pre vyrovnanie poziadajl, pripisanie v prospech ich PM tuctov a, ak je
to pouzitel'né, ich poductov a vyrovnanie na tarchu ich PM uctov a, ak je to pouziteI'né, ich
poductov, sa im oznami prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910. Ak oto
poziadaju ucastnici, ktori vyuzivaji pristup prostrednictvom internetu, pripisanie v prospech
ich PM uctov a, ak je to pouzitel'né, ich poductov a vyrovnanie na tarchu ich PM uctov a, ak
je to pouzitelné, ich poductov, sa im ozndmi prostrednictvom spravy v ICM.

(3) Ak centradlne banky pridruzeného systému a centrdlne banky pre vyrovnanie
ponukaji vyrovnanie medzi systémami, podporuju platby takéhoto vyrovnania, ak su
iniciované prisluSnymi pridruzenymi systémami. Pridruzeny systém modze iniciovat
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vyrovnanie medzi systémami len pocas jeho cyklu spracovania a v pridruzenom systéme,
ktory prijima platobny pokyn, musi prebiehat’ postup vyrovnania ¢. 6. Vyrovnanie medzi
systémami sa v ramci postupu vyrovnania ¢. 6 ponuka tak pre denné, ako aj nocné
spracovanie. Moznost’ vykondvat’ vyrovnanie medzi systémami, ktoré sa uskutociiuje medzi
dvoma samostatnymi pridruzenymi systémami, sa zaznamena v module statickych udajov
(manazment).

A. Model s rozhranim (, Interfaced model ‘)

(4) Ak centrdlne banky pridruzeného systému a centralne banky pre vyrovnanie
ponukaju postup vyrovnania ¢. 6, podporuju vyrovnanie bilateralnych alebo multilateralnych
pozicii z transakcii pridruzeného systému prostrednictvom
a) vytvorenia moznosti, aby si banka pre vyrovnanie mohla vopred zabezpecit' penazné
prostriedky na svoje predpokladané zavéizky pre vyrovnanie prostrednictvom prevodov
likvidity zo svojho PM uc¢tu na svoj poducet (d’alej len ,,vyclenena likvidita®) pred
spracovanim zo strany pridruzeného systému, a

b) nasledne, po dokonCeni spracovania zo strany pridruzeného systému, vyrovnanim
platobnych pokynov pridruzeného systému odpisanim penaznych prostriedkov z podictov
bank pre vyrovnanie v kratkej pozicii (v ramci limitov penaznych prostriedkov, ktoré su
na takomto Ucte) a pripisanim tychto petiaznych prostriedkov v prospech technického uctu
pridruzeného systému, a naslednym odpisanim penaznych prostriedkov z technického
uctu pridruzeného systému a pripisanim tychto peniaznych prostriedkov v prospech
poductov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii.

(5) Ak sa ponuka postup vyrovnania €. 6:
a) centralne banky pre vyrovnanie otvoria aspon jeden poducet vo vztahu k jednotlivému
pridruzenému systému pre kazda banku pre vyrovnanie a
b) centralna banka pridruzeného systému otvori technicky tucet pre pridruzeny systém na
1. pripisanie petiaznych prostriedkov sustredenych z podactov bank pre vyrovnanie
v kratkej pozicii v prospech tohto i¢tu a
2. odpisanie penaznych prostriedkov z tohto uctu, ked’ sa uskutociiuje ich pripisanie
v prospech vy€lenenych poductov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii.

(6) Pre postup vyrovnania €. 6 sa v pripade no¢nej prevadzky zacina novy pracovny den
thned’ po splneni poziadaviek na povinné minimélne rezervy. Akékol'vek neskor uskutocnené
odpisanie penaznych prostriedkov z uctov alebo pripisanie penaznych prostriedkov
v prospech prislusnych uctov sa zapocitava do hodnot nového pracovného dia.

(7) Centralne banky pridruZeného systému a centralne banky pre vyrovnanie pontkaju

v rdmci postupu vyrovnania €. 6 a so zretelom na vy€lenenu likviditu tieto druhy sluZieb

prevodu likvidity z podactu alebo na poducet:

a) trvalé prikazy, ktoré mézu banky pre vyrovnanie poc¢as pracovného dna kedykol'vek zadat’
alebo zmenit’ prostrednictvom ICM (ak je dostupny), pricom trvalé prikazy zadané po
odoslani spravy ,zaCiatok postupu‘ v dany pracovny denn su platné len pre nasledujuci
pracovny deil a viaceré trvalé¢ prikazy na pripisanie v prospech rdéznych poductov sa
vyrovnavaju v poradi podl'a ich sumy, pricom sa za¢ina s tymi s najvysSou sumou; ak sa
pocas nocnej prevadzky pridruzeného systému zadaju trvalé prikazy, na ktoré nie su na
PM ucte dostatocné penazné prostriedky, takéto prikazy sa vyrovnavaju po pomernom
zniZeni vSetkych prikazov,
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b) bezné prikazy, ktoré mozu byt zadané v priebehu postupu vyrovnania ¢. 6 (vymedzeného
Casovym rozpatim od spravy ,,zaciatok postupu‘“ do spravy, ,.koniec postupu“) len bankou
pre vyrovnanie (prostrednictvom ICM) alebo prislusnym pridruzenym systémom
prostrednictvom XML spravy, a ktoré budu vyrovnané len vtedy, pokial’ sa cyklus
spracovania pridruzeného systému este nezacal, pricom bezny prikaz zadany zo strany
pridruzené¢ho systému, na ktory nie si na PM ucte dostatocné peniazné prostriedky, sa
vyrovna Ciastocne,

c) SWIFT prikazy, ktoré sa uskutoCnujii prostrednictvom spravy MT 202 alebo
automatickym mapovanim po zadani do wuzivatel'ského rozhrania pre ucastnikov
vyuzivajucich pristup prostrednictvom internetu, a ktoré mozu byt zadané len pocas
priebehu postupu vyrovnania ¢. 6 a len pocas denného spracovania. Takéto prikazy sa
thned’ vyrovnavaju.

(8) Postup vyrovnania €. 6 sa zacina prostrednictvom spravy ,,zaciatok postupu* a konc¢i
sa prostrednictvom spravy ,,koniec postupu®, pricom obe spravy zasiela pridruzeny systém.
V pripade nocnej prevadzky pridruzeného systému vSak zasiela spravu ,,zaciatok postupu‘
centrdlna banka pridruzené¢ho systému. Sprava ,,zaCiatok postupu® spusta vyrovnavanie
trvalych prikazov na prevod pefiaznych prostriedkov na poduéty. Sprava ,,koniec postupu‘
vedie k automatickému spéatnému prevodu penaznych prostriedkov z podiactu na PM tucet.

(9) V ramci postupu vyrovnania ¢. 6 sa v priebehu cyklu spracovania pridruzeného
systému zmrazia vyc¢lenené penazné prostriedky na poductoch (zacinajic spravou ,,zaciatok
cyklu“ a konciac spravou ,,koniec cyklu®, ktoré zasiela pridruzeny systém) a nasledne sa
uvol'nia. Zmrazeny zostatok mozno pocas cyklu spracovania zmenit' v désledku vyrovnania
platieb medzi syst¢émami alebo v pripade, ak banka pre vyrovnanie prevadza vyclenené
peniazné prostriedky zo svojho PM tuctu. Centrdlna banka pridruzeného systému oznami
pridruzenému systému znizenie alebo zvySenie penaznych prostriedkov na poductoch
v dosledku vyrovnania medzi systémami. Centrdlna banka pridruzené¢ho systému taktiez
informuje pridruzeny systém o zvySeni penaznych prostriedkov na poductoch v doésledku
prevodu likvidity bankou pre vyrovnanie, ak o to pridruzeny systém poziada.

(10) V ramci kazdého cyklu spracovania pridruzeného systému sa platobné pokyny
vyrovnavaju pomocou vy¢lenenej likvidity, priCom sa spravidla pouZzije algoritmus €. 5 podl'a
prilohy ¢. 1 k Rozhodnutiu NBS 0 podmienkach casti.

(11) V ramci kazdého cyklu spracovania pridruZzeného systému modze byt vyclenena
likvidita banky pre vyrovnanie zvySena prostrednictvom pripisania urcitych prichadzajucich
platieb priamo v prospech jej poductov (napr. vyplatenie kupdénovych vynosov alebo
splatkové platby). V takychto pripadoch musia byt pefiazné prostriedky najskor pripisané v
prospech technického uctu a néasledne odpisané z takéhoto uctu pred pripisanim penaznych
prostriedkov v prospech poductu (alebo v prospech PM uctu).

(12) Vyrovnanie medzi systémami, ktoré sa uskutociiuje medzi dvoma pridruZzenymi
systémami s rozhranim, moZno iniciovat’ len zo strany pridruZzeného systému (alebo zo strany
jeho centrdlnej banky v jeho mene), ktorého ucastnika poductu sa maju prostriedky odpisat’.
Platobny pokyn sa vyrovna odpisanim sumy uvedenej v platobnom pokyne z poductu
ucastnika pridruzeného systému, ktory iniciuje platobny pokyn, a pripisanim tejto sumy na
poducet ucCastnika druhého pridruzeného systému. Dokoncenie vyrovnania sa oznami
pridruzenému systému, ktory inicioval platobny pokyn, ako aj druhému pridruzenému
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systétmu. Ak 0to banky pre vyrovnanie poziadaju, uspe$né vyrovnanie sa im oznami
prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910. Ucastnici, ktori vyuzivaju pristup
prostrednictvom internetu, sa upovedomia prostrednictvom spravy v ICM.

(13) Vyrovnanie medzi systémami, ktoré sa uskutociiuje od pridruzeného systému
pouzivajuceho model s rozhranim do pridruzeného systému pouzivajuceho integrovany
model, mozno iniciovat’ zo strany pridruzeného systému, ktory pouziva model s rozhranim
(alebo zo strany jeho centralnej banky v jeho mene). Platobny pokyn sa vyrovna odpisanim
sumy uvedenej v platobnom pokyne z poductu ti¢astnika pridruzeného systému, ktory pouziva
model s rozhranim, a pripisanim tejto sumy na zrkadlovy ucet pridruzeného systému
pouzivajuci integrovany model. Platobny pokyn nemozno iniciovat zo strany pridruzeného
systému, ktory pouziva integrovany model, v prospech zrkadlového uctu ktorého bude suma
pripisana.

Dokoncenie vyrovnania sa oznami pridruzenému systému, ktory inicioval platobny
pokyn, ako aj druhému pridruzenému systému. AK 0 to banky pre vyrovnanie poziadaju,
uspeSné vyrovnanie sa im oznami prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910.
Ugastnici, ktori vyuzivaji pristup prostrednictvom internetu, sa upovedomia prostrednictvom
spravy v ICM.

B. Integrovany model

(14) Ak centralne banky pridruzené¢ho systému a centrdlne banky pre vyrovnanie
pontkaju postup vyrovnania ¢. 6 pre integrované modely , podporuju takéto vyrovnanie.
V pripade, ak sa postup vyrovnania ¢. 6 pouZiva pre integrovany model po¢as denného
spracovavania, ponuka sa len obmedzena funkecia.

(15) Centralne banky pridruzeného systému a centralne banky pre vyrovnanie pontkaju

v rdmci postupu vyrovnania €. 6 a so zretelom na integrovany model tieto druhy sluZieb

prevodu likvidity na zrkadlovy ucet:

a) trvalé prikazy (pre denné spracovavanie a pre no¢nu prevadzku pridruzeného systému),
ktory mozu banky pre vyrovnanie pocas pracovného dna kedykol'vek zadat’ alebo zmenit’
prostrednictvom ICM (ak je dostupny), pricom trvalé prikazy zadané po odoslani spravy
,zacClatok postupu® v dany pracovny dent s platné len pre nasledujuci pracovny deii a
viaceré trvalé prikazy sa vyrovnavajli v poradi podl'a ich sumy, pricom sa zacina s tymi s
najvysSou sumou; ak trvaly prikaz pre denné spracovavanie nie je kryty, odmietne sa a ak
sa poCas nocnej prevadzky pridruzené¢ho systému zadaju trvalé prikazy, s ohladom na
ktoré nie st na PM 1cte dostatoné penazné prostriedky, takéto prikazy sa vyrovnavaja po
pomernom znizeni vSetkych prikazov,

b) bezné prikazy, ktoré mozu byt’ zadané v priebehu postupu vyrovnania ¢. 6 (vymedzeného
casovym rozpitim od spravy ,zaciatok postupu‘ do spravy ,koniec postupu‘) len bankou
pre vyrovnanie (prostrednictvom ICM) alebo prislusnym pridruzenym systémom
prostrednictvom XML spravy, a ktoré budu vyrovnané len vtedy, pokial sa cyklus
spracovania pridruzeného systému eSte nezacal pricom bezny prikaz, s ohl'adom na ktory
nie su na PM ucte dostatocné penazné prostriedky, sa vyrovna ¢iastocne,

c) SWIFT prikazy, ktoré sa uskuto¢nuju prostrednictvom spravy MT 202, a ktoré moézu byt’
zadané¢ len pocCas denného spracovavania. Takéto prikazy sa ihned’ vyrovnavaju.
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(16) Pravidla, ktoré sa vztahuju na spravy ,,zaciatok postupu‘ a ,,koniec postupu‘, ako
aj tie, ktoré sa vztahuju na zaCiatok a koniec cyklu, pre model s rozhranim, sa uplatiuji
primerane.

(17) Vyrovnanie medzi systémami, ktoré sa uskutociiuje medzi dvoma pridruzenymi
systémami pouzivajucimi integrovany model mozno iniciovat’ len zo strany pridruzeného
systému (alebo zo strany jeho centralnej banky v jeho mene), zo zrkadlového tc¢tu ktorého sa
suma odpisuje. Platobny pokyn sa vyrovna odpisanim sumy uvedenej v platobnom pokyne zo
zrkadlového c¢tu pouzivaného pridruzenym systémom, ktory iniciuje platobny pokyn, a
pripisanim tejto sumy na zrkadlovy ucet pouzivany druhym pridruzenym systémom. Platobny
pokyn nemozno iniciovat’ zo strany pridruzeného systému, v prospech zrkadlového uctu
ktorého bude suma pripisana.

Dokoncenie vyrovnania sa ozndmi pridruzenému systému, ktory inicioval platobny
pokyn, ako aj druhému pridruzenému systému. AK 0to banky pre vyrovnanie poziadaji,
uspesné vyrovnanie sa im oznami prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910.
Ugastnici, ktori vyuzivaju pristup prostrednictvom internetu, sa upovedomia prostrednictvom
spravy v ICM.

(18) Vyrovnanie medzi systémami, ktoré sa uskutociiuje od pridruzené¢ho systému
pouzivajuceho integrovany model do pridruzeného systému pouzivajuceho model
s rozhranim, mozno iniciovat’ zo strany pridruzen¢ho systému, ktory pouziva integrovany
model (alebo v jeho mene zo strany jeho centridlnej banky). Platobny pokyn sa vyrovna
odpisanim sumy uvedenej v platobnom pokyne zo zrkadlového uctu, ktory pouziva
pridruZzeny systém pouZivajlici integrovany model, a pripisanim tejto sumy na poducet
ucastnika druhého pridruZzeného systému. Platobny pokyn nemoZno iniciovat zo strany
pridruZzeného systému, ktory pouziva model s rozhranim, v prospech poductu ucastnika
ktor¢ho bude suma pripisand. DokonCenie vyrovnania sa oznami pridruzenému systému,
ktory inicioval platobny pokyn, ako aj druhému pridruzenému systému. Ak o to banky pre
vyrovnanie poziadaji, UspeSné vyrovnanie sa im ozndmi prostrednictvom spravy SWIFT
MT 900 alebo MT 910. Ucastnici, ktori vyuzivaji pristup prostrednictvom internetu, sa
upovedomia prostrednictvom spravy v ICM.

§15
Volitel'né suvisiace mechanizmy

(1) Pre postupy vyrovnania ¢. 3, ¢. 4 a¢. 5 modzu centralne banky pridruzeného
systému ponukat’ volitel'ny stivisiaci mechanizmus ,,informacnd lehota“. Ak prevadzkovatel
pridruzen¢ho systému, alebo jeho centrdlna banka pridruZzeného systému v jeho mene,
stanovili volitelny ¢as “informacna lehota”, banka pre vyrovnanie prijme spravu vysielani
ICM, ktora oznacuje Cas, dokedy moze banka pre vyrovnanie pozadovat’ vratenie prislusného
platobného pokynu. Centrdlna banka pre vyrovnanie takuto ziadost zohladni, len ak je
zaslana prostrednictvom prevadzkovatel'a pridruzeného systému a nim schvalena. Vyrovnanie
zacne, ak centrdlna banka pre vyrovnanie do uplynutia ¢asu ,,informacnd lehota* nedostane
takuto ziadost’. Na zaklade prijatia takejto ziadosti centralna banka pre vyrovnanie v ramci
»informacnej lehoty*

a) ak sa na bilateralne vyrovnanie pouZziva postup vyrovnania ¢. 3, prislusny platobny pokyn
sa vrati,

b) ak sa na vyrovnanie multilateralnych zostatkov pouziva postup vyrovnania ¢. 3 alebo ak
sa vV postupe vyrovnania ¢. 4 celé vyrovnanie neuskuto¢ni, vSetky platobné pokyny
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Vv stibore sa vratia a vSetky banky pre vyrovnanie a prevadzkovatel pridruzené¢ho systému
sa upovedomia prostrednictvom spravy vysielanej ICM.

(2) Ak prevadzkovatel' pridruzeného systému zaSle pokyny na vyrovnanie pred
planovanym ¢asom vyrovnania (,,0d“), pokyny sa ulozia, dokial’ nenastane planovany cas.
V takom pripade sa platobné pokyny zadaju do vstupnej dispozicie len vtedy, ak nastane Cas
,0d““. Tento volitelny mechanizmus mozno pouzit’ v postupoch vyrovnania ¢. 1 a €. 2.

(3) Cas vyrovnania (,,do*) umozfiuje vymedzit ohrani¢ené Gasové obdobie pre
vyrovnanie pridruzenych systémov s cielom nebranit vyrovnaniu alebo neodkladat
vyrovnanie inych transakcii suvisiacich s pridruzenym systémom alebo TARGET?2 transakeii.
Ak ktorykol'vek platobny pokyn nie je vyrovnany dovtedy, kym nastane Cas ,,do* alebo
V stanovenom case, tieto platobné pokyny sa bud’ vratia alebo v pripade postupov vyrovnania
¢. 4 ac¢. 5 mozno spustit mechanizmus zaru¢né¢ho fondu. Cas vyrovnania ,,do“ mozno
stanovit’ pre postupy vyrovnania ¢. 1 az €. 5.

(4) Mechanizmus zaru¢ného fondu mozno pouzit’, ak likvidita banky pre vyrovnanie
nie je dostatocnd na krytie jej zdviazkov vyplyvajucich z vyrovnania pridruzenych systémov.
S cielom umoznit' vyrovnanie vSetkych platobnych pokynov zahrnutych do vyrovnania
pridruzenych systémov, tento mechanizmus sa pouZzije na zabezpecenie potrebnej dodatocne;j
likvidity. Tento mechanizmus mozno pouzit’ na postupy vyrovnania ¢. 4 a 5. Ak sa ma pouzit’
mechanizmus zaruéného fondu, je potrebné viest’ osobitny ucet zaru¢ného fondu, na ktorom
je ,,nudzova likvidita® dostupna alebo je na poziadanie k dispozicii.

§16
Pouzivané algoritmy

(1) Algoritmus ¢. 4 podporuje postup vyrovnania ¢. 5. Na ul'ahfenie vyrovnania a
znizenie potrebnej likvidity sa do neho zahrnu vSetky platobné pokyny (bez ohl'adu na ich
prioritu). AS platobné pokyny, ktoré sa maju vyrovnat' v rdmci postupu vyrovnania ¢&. 5,
obidu vstupnu dispoziciu a st ponechané oddelene v PM az do skoncenia prebiehajuceho
optimalizacného postupu. Viaceré pridruzené systémy, ktoré¢ pouzivaji postup vyrovnania ¢.
5, budt zahrnuté do toho istého cyklu algoritmu ¢. 4, ak zamysl'aji vyrovnavat v rovnakom
case.

(2) V postupe vyrovnania ¢. 6 mdze banka pre vyrovnanie vyclenit’ ur€ité mnozstvo
likvidity scielom vyrovnat' zostatky pochadzajuce zurcitého pridruzeného systému.
Vyclenenie sa uskutocni vynatim potrebnej likvidity na Specifickom poducte (model
s rozhranim). Algoritmus €. 5 sa pouZije tak pre nocnu prevadzku pridruzeného systému, ako
aj pre denné spracovavanie. Proces vyrovnania sa uskutociiuje prostrednictvom zatctovania
na tarchu poductov bank pre vyrovnanie v kritkej pozicii v prospech technického uctu
pridruZzené¢ho systému a nésledne v zalctovani na tarchu technického uctu pridruZzeného
systému v prospech podictov bank pre vyrovnanie v dlhej pozicii. V pripade kreditnych
zostatkov sa pripisanie moze uskuto¢nit’ priamo — ak je oznacené zo strany pridruZzené¢ho
systétmu v ramci prisluSnej transakcie — na PM tucet banky pre vyrovnanie. Ak nie je
vyrovnanie jedného alebo viacerych pokynov na inkaso uspe$né (napr. v dosledku chyby
pridruzené¢ho systému), prislusnd platba sa zaradi do cakacieho radu na poducet. Postup
vyrovnania ¢. 6 modze vyuzit' algoritmus €. 5, ktory prebieha na poductoch v optimalizatnom
postupe. Algoritmus ¢. 5 navySe nemusi zohl'adiiovat’ ziadne obmedzenia alebo rezervacie.
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Vypocita sa celkova pozicia pre kazda banku pre vyrovnanie a ak su vsSetky celkové pozicie
kryté, budii vyrovnané vsetky transakcie. Transakcie, ktoré nie su kryté, sa vratia spit’ do
cakacieho radu.
§17
UtinKy pozastavenia alebo ukoné&enia

Ak Kk pozastaveniu alebo ukonéeniu pouzivania ASI zo strany prevadzkovatela
pridruzené¢ho systému dojde pocas cyklu vyrovnania platobnych pokynov, ma sa za to, Ze
centrdlna banka pridruzeného systému je opravnend dokoncit' cyklus vyrovnanie v mene
prevadzkovatel’a pridruzeného systému.

§18
Rozpis poplatkov a fakturacia

(1) Prevadzkovatel' pridruzeného systému, ktory pouziva ASI alebo rozhranie
ucastnika, podliecha bez ohladu na pocet akychkol'vek uctov, ktoré modze mat vedené
Vv centralnej banke pridruzeného systému alebo centrdlnej banke pre vyrovnanie, rozpisu
poplatkov, ktory sa sklada z troch casti:

a) pevny mesaény poplatok vo vyske 1 000 eur, ktory sa G¢tuje kazdému prevadzkovatel'ovi
pridruzeného systému (pevny poplatok I),

b) druhy pevny mesacny poplatok vo vySke od 417 eur do 8 333 eur v zavislosti od
zékladnych hrubych hodndt eurovych hotovostnych zictovacich transakceii pridruZzeného
systému (pevny poplatok II):

Pasmo Od (mil. eur/den) Do (mil. eur/der) Rocény Mesacny
poplatok poplatok

1 0 pod 1 000 5000 eur 417 eur

2 1000 pod 2 500 10 000 eur 833 eur

3 2 500 pod 5 000 20 000 eur 1 667 eur

4 5000 pod 10 000 30 000 eur 2 500 eur

5 10 000 pod 50 000 40 000 eur 3333 eur

6 50 000 pod 500 000 50 000 eur 4 167 eur

7 nad 500 000 - 100 000 eur | 8 333 eur

Hrubé hodnoty eurovych hotovostnych zctovacich transakcii pridruzeného systému
vypocita centrdlna banka pridruzené¢ho systému raz za rok na zéklade takychto hrubych
hodnét pocas predchadzajuiceho roka a vypocitané hrubé hodnoty sa uplatiiuji na vypocet
poplatku od 1. januéra kazdého kalendarneho roka. Do hrubej hodnoty sa nezapocitavaja
transakcie vyrovnané na DCA uctoch.

c) Transakény poplatok vypocitany na rovnakom zadklade ako rozpis stanoveny pre
ucastnikov TARGET2-SK v prilohe ¢. 6 Rozhodnutia NBS ¢. 7/2015. Prevadzkovatel
pridruzené¢ho systému si méze vybrat’ jednu z dvoch moznosti: bud’ zaplatenie pausalneho
poplatku vo vyske 0,80 eur za transakciu (moznost A) alebo zaplatenie poplatku
vypocitaného na zostupnom zaklade (moznost’ B) s vyhradou tychto zmien:
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—  pre moznost’ B sa limity pasiem vztahujucich sa na objem platobnych pokynov delia

dvoma a

— mesacny pevny poplatok vo vyske 150 eur (moznost’ A) alebo 1 875 eur (moznost’

B) sa uctuje navyse k pevnému poplatku I a k pevnému poplatku II.

d) okrem poplatkov uvedenych v pismenach a) az c) je pridruzeny systém, ktory pouziva ASI
alebo rozhranie ucastnika, povinny platit’ aj tieto poplatky:

1. ak pridruzeny systém vyuzije sluzby s pridanou hodnotou pre T2S v ramci
TARGET2, mesa¢ny poplatok za pouzitic tychto sluzieb je 50 eur pre tie
systémy, ktoré si vybrali moznost A a 625 eur pre tych ucastnikov, ktori si
vybrali moznost’ B; tento poplatok sa uctuje za kazdy ucet pridruzeného systému,
ktory tieto sluzby vyuziva,

2. ak je pridruzeny systém majitelom hlavného PM uctu prepojeného s jednym
alebo viacerymi DCA uétami, mesaény poplatok je 250 eur pre kazdy prepojeny
DCA tcet a

3. prevadzkovatelovi pridruzeného systému sa ako majitelovi hlavného PM tuctu
uctuju za sluzby T2S stvisiace s prepojenymi DCA uctami tieto poplatky, pricom
polozky sa ctuji osobitne:

Tarifné polozky Cena Vysvetlenie

Sluzby vyrovnania

Prikazy na prevod likvidity 9 eurocentov | za prevod
z DCA uctu na DCA tcet
Pohyb v ramci zostatku (t. j. 6 eurocentov za transakciu

blokovanie, odblokovanie,
rezervacia likvidity atd’.)

Informacné sluzby

Spravy A2A 0,4 eurocenta | za obchodnu polozku v kazdej
vygenerovanej sprave A2A

Vyhl'addvania A2A 0,7 eurocenta | za vyhl'adavanu obchodnt polozku v
kazdom vygenerovanom vyhladavani
A2A

Vyhl'adavania U2A 10 eurocentov | za pouziti funkciu vyhl'addvania

Stiahnuté vyhl'addvania U2A 0,7 eurocenta | za vyhl'adavanti obchodnu polozku v
kazdom vygenerovanom a stiahnutom
vyhl'adavani U2A

Spravy zhrnuté do stiboru 0,4 eurocenta | za spravu v subore

Prenosy 1,2 eurocenta | za prenos
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(2) Akykol'vek poplatok, ktory suvisi s platobnym pokynom zadanym zo strany
prevadzkovatel’a pridruzeného systému alebo s platbou prijatou pridruzenym systémom, bud’
prostrednictvom rozhrania ucastnika alebo prostrednictvom ASI, sa G¢tuje vyhradne tomuto
prevadzkovatelovi pridruzeného systému. Rada guvernérov moéze ustanovit’ podrobnejSie
pravidla pre urcenie, ktoré transakcie vyrovnavané prostrednictvom ASI podliehaju zaplateniu
poplatku.

(3) Kazdy prevadzkovatel’ pridruzeného systému dostane fakturu od svojej prislusne;j
centralnej banky pridruzeného systému za predchadzajici mesiac, ktora je zalozend na
poplatkoch uvedenych v odseku 1, najneskor v piaty pracovny den nasledujiceho mesiaca.
Platby sa uhradia najneskdr v desiaty pracovny defi daného mesiaca na ucet NBS pre
poplatky, alebo sa zauc¢tuji na tarchu uctu, ktory uvedie prevadzkovatel' pridruzeného
systému.

(4) Na ucely § 18 sa kazdy pridruzeny systém, ktory bol urceny podla zakona o
platobnych sluzbach posudzuje samostatne, aj ked’ st dva alebo viaceré z nich prevadzkované
tym istym pravnym subjektom. Rovnaké pravidlo sa uplatituje na pridruzené systémy, ktoré
neboli uréené podla zédkona o platobnych sluzbach. V takom pripade st pridruzené systémy
oznacené odkazom na tieto kritéria:

a) formalna dohoda, ktoré je zalozené na zmluvnom alebo legislativnom nastroji (napr.
dohoda medzi u€astnikmi a prevadzkovatel'om systému),

b) viac Gcastnikov,

C) spolo¢né pravidla a Standardizované dojednania a

d) pre vysporiadanie, netting alebo vyrovnanie platieb alebo cennych papierov medzi
ucastnikmi.

] § 19
Ué¢innost’

Toto rozhodnutie nadobudlo u¢innost’ 15. marca 2010.

Rozhodnutie NBS ¢.11/2010 nadobudlo t¢innost’ 22. novembra 2010.
Rozhodnutie NBS ¢. 1/2011 nadobudlo u¢innost’ dia 18. aprila 2011.
Rozhodnutie NBS ¢. 12/2012 nadobudlo uc¢innost’ dia 1. januara 2013.
Rozhodnutie NBS €. 9/2015 nadobudlo G¢innost’ dita 22. juna 2015.
Rozhodnutie NBS €. 11/2016 nadobudlo u¢innost’ 15. aprila 2016.

Jozef Makuch v. r.
guvernér
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